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7ZMLUVA O PARTNERSTVE
uzavretd medzi zmluvnymi stranami:
1. Nazov spoloénosti/organizécie: Slovenska zdravotnicka univerzita v Bratislave
Pravna forma: prispevkova organizécia
Adresa/Sidlo: Limbova 12, 833 03 Bratislava
1CO: 00165361 DIC: 2020341895
Zapisana v zriadena zdkonom NR SR 401/2002 Z.z. zo diia 25.06.2009
Telefon/fax: 00421259370274 E-mail: rektor@szu.sk Hitp://www.szu.sk/
 &tatutarny zastupca: Prof. MUDr. Jan Stencl, CSc.
(dalej len ,hlavny partner®)
‘ a
2. Nazov : Slovenské Technické Univerzita v Bratislave
Pravna forma: vergjnopravna ingtiticia
Adresa/Sidlo: Vazovova 5, 812 43 Bratislava
1¢0: 00397687 DIC: 2020845255
Zapisana v: zriadend zdkonom &.170/1937 Sb. zan. zo dita 25.06,1937
Telefon/fax: 00421257294255 E-mail; rector@stuba.sk Http://www.stuba.sk/

Statutarny zastupca: Prof. Ing. Vladimir Béles, DrSe.
(dalej len ,,partner "

(d'alej partner 1 v texte spolu len ,partner’)

podla ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika
za tidelom realizdcie

PROJEKTU C. 26240220022
Nézov projektu: Vyskum zdravotnych efektov rastlinnej potravy a moznosti redukeie zdravotnych rizik
(dalej len ,Projekt™)

PREAMBULA

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v suvislosti so zamerom realizacie Projektu a uzatvorenim zmluvy
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku na udely spoluﬁnancovania schvaleného Projektu
s ciePom zabezpedit realizdciu Projektu uzatvéraju tito Zmluvu o parterstve (dalej len ,,Zmluva o

partnerstve®). ’

9. Zmluva o partnerstve, vietky prava, povinnosti anaroky vzniknuté na zéklade alebo v suvislosti s0
Zmluvou o partnerstve sa riadia platnymi préavnymi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi
predpismi Eurépskeho spolocenstva. V pripade rozporov medzi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi predpismi Eurépskeho spolodenstva, majii prednost’ pravne predpisy Eurdpskeho
spologenstva. Prava a povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené v Zmluve 0 partnerstve sa
riadia Vgeobecnymi zmluvnymi podmienkami k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného
prispevku (dalej len ., VZP*), ktore tvoria Prilohu & 1 Zmluvy 0 poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku a st jej neoddelitelnou sigastou. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, platia ustanovenia Zmluvy o partnerstve.

3. Vzajomné prava a povinnosti medzi zmluvnymi stranami sa dalej primerane riadia vietkymi
dokumentmi, na ktoré odkazuju VZP, Programovym manualom k Operaénému programu Vyskum
a vyvoj, prislusnou Priruc¢kou pre Prijimatela, prislusnou Vyzvou na predkladanie yiadosti 0 nenavratny
finan&ny prispevok, prisiusnou schémou $tatnej pomoci, Systémom finan&ného riadenia gtrukturdlnych
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fondov a Kohézneho fondn na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013.

V pripade, Ze podas platnosti Zmluvy o partnerstve dbjde k zmene pravnych predpisov resp. iného pre
licely tejto Zmluvy o partnerstve rozhodného dokumentu vydaného prisluinymi organmi Slovenske;j
republiky alebo Eurépskeho spoloenstva, zmluvné strany sa zavdzuji odo difa nadobudnutia ich
platnosti a ti¢innosti postupovat’ podl'a platného préavneho predpisu respektive iného rozhodného
dokumentu pokial’ to nebude odporovat  platnym praviym predpisom. V pripade, ¥e pri zmene
pravnych predpisov respektive Priru¢ky pre Prijimatela, Systému finanéného riadenia Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systému riadenia Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, bude ktordkolvek zo zmluvnych stran
povaZovat’ za udelné upravit Zmluvu o partnerstve  dodatkom, zavizuju sa zmluyné strany uzatvorit’
dodatok k Zmluve o partnerstve v rozsahu zostladenia s platnymi pravnymi predpismi, respektive inym
rozhodnym dokumentom.

Clénok I
Definicie pojmov

Pre ucely Zmluvy o partnerstve sa rozumie pod pojmom:

L.

Aktivita — sithrn &innost{ realizovanych Prijimatelom v rameci Projektu na to vyglenenymi finanénymi
zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory
predstavuje pridani hodnotu
pre  Prijimatela  a/alebo  cielovi skupinu/uZivatelov  vysledkov Projektu  nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita Je jasne vymedzend ¢asom, prostriedkami a vydavkami. Aktivity
sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne - najneskér do 5 pracovnych dni od vzniku  skutoénosti  rozhodne;
pre pocitanie lehoty;

Clenovia partnerstva — hlavny partner a partneri

Deii — za defi sa povazuje pracovny deti, ak nie je v tejto zmluve uvedens inak. Do plynutia lehoty sa
nezapotitava deti, ked’ doglo k skutoénosti uréujtice]j zaciatok lehoty.

Hlavny partner — prijimatel nenavratného finanéného prispevku na zéklade zmluvy o NFP;

Eurépsky fond regionslneho rozvoja (d’alej aj ,ERDF%) - finanény néstroj Strukturdlnej
a regionalnej politiky EU, ktory prispieva k financovaniu pomoci na posilnenie ekonomickej a socilnej
sudrznosti  odstrafiovanim regiondlnych rozdielov cestou podpory rozvoja a $trukturalneho
prispdsobenia sa regionalnych ekonomfk vratane adaptdcie upadajicich priemyselnych regiénov a
zaostdvajlicich regiénov a podporu cezhrani¢nej, nadnérodnej a medziregiondlnej spoluprace (3l 2
Nariadenia ES 1080/2006);

Nendvratny finanény prispevok (d’alej aj ,NFP“) - suma finangnych prostriedkov poskytnut4
prijimatelovi (hlavnému partnerovi) na zaklade schvaleného projektu podla podmienok zmluvy o NFP
z verejnych prostriedkov v stilade so zakonom 523/2004 Z. z. v zneni neskorgich predpisov;

Neoprdvnené vydavky - su vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov alebo boli
predmetom financovania inej nenévratnej pomoci alebo spadaji do ctovnej kategorie neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP alebo nesuvisia s &innostami nevyhnutnymi pre tspesnt
realiziciu projektu alebo st v rozpore so zmJuvou o NFP; :

Okolnosti vylutujiice zodpovednost’ - prekdzka, ktor4 nastala nezavisle od vble zmluvnej strany a
bréani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat, e by zmluvna strana tito
prekdzku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej ¥e by v &ase vzniku zavizku tito
prekdZku predvidala. Uginky vyluujuce zodpovednost st obmedzené iba na dobu dokial’ trva
prekézka, s ktorou su tieto i¢inky spojené. Zodpovednost zmluvnej strany nevyluduje prekazka, ktors
nastala aZ v ¢ase, ked’ bola zmluvna strana v omeskan{ s plnenfm svojej povinnosti, alebo vznikla z jej
pomerov;
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Operacny program (d’alej aj ,,OP“) - dokument predloZeny ¢lenskym Statom a prijaty Komisiou,
ktory urfuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboru priorit, na ktorych dosiahnutie sa bude
Ziadat’ pomoc z niektoré¢ho fondu alebo v pripade vybranych oblasti ciel'a Konvergencia z Kohézneho
fondu a ERDF (&1.2 Nariadenia Rady ES 1083/2006);

Opravnené vydavky - vydavky, kioré boli skutotne vynaloZené podas obdobia realizicie aktivit
projektu vo forme nékladov alebo vydavkov &lena partnerstva, a ktoré boli vynaloZené na projekty
vybrané na podporu vrameci operanych programov v silade s kritériami vyberu a obmedzeniami
stanovenymi nariadenim Rady (ES) &. 1083/2006, nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &.
1080/2006, nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1081/2006 a nariadenim Rady (ES) ¢&.
1084/2006. Oprévnené vydavky pre projekty generujice prijem upravuje €l. 55 nariadenia Rady (ES) &.
1083/2006. Za oprévnené vydavky méze Poskytovatel uznat len vydavky, ktoré st vsulade a
zodpovedaju prislusnej programovej a riadiacej dokumentécii Poskytovatela;

Partner — osoba, ktora sa spolupodiel’a na priprave projektu so Ziadatelom a ktors sa spolupodiela na
realizacii projektu s prijimatelom podla zmhuvy o poskytnuti NFP a podl'a zmluvy o partnerstve.

Partnerstvo - neformalne spojenie hlavného partnera a partnerov vytvorené za ucelom spolupréace pri
realizécii Projektu. Partnerstvo nemé pravnu subjektivitu a nie je zdruZenim podfa § 829 zékona &.
40/1964 Zb. Obéiansky zékonnik v zneni neskor¥ich predpisov. Partnerstvo je tvorené hlavnym
partnerom a partnermi.

Poskytovatel- orgén, ktory je zodpovedny za pridelenie nenavratného finanéného prispevku
schvalenému a vybranému projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku.
Vramci Operagného programu Vyskum a vyvoj je PoskytovateFom Ministerstvo 8kolstva Slovenskej
republiky, ktoré mdZe byt zastipené Agentirou Ministerstva §kolstva Slovenskej republiky pre
Strukturalne fondy EU, ktora vykondva svoju ¢innost’ na zéklade Splnomocnenie Agentiry Ministerstva
Skolstva Slovenskej republiky pre §trukturdlne fondy EU ako sprostredkovatel'ského orgdnu pod
riadiacim organom na plnenie \iloh Ministerstva §kolstva Slovenskej republiky ako riadiaceho organu
pre operalny program Vyskum a vyvoj zo diia 13.12.2007;

Stitna pomoc - akékol'vek pomoc poskytovand z prostriedkov $tatneho rozpo&tu alebo akoukol'vek
formou z verejnych zdrojov &lenovi partnerstva, ktora nartifa sutaz alebo hrozi narugenfm sttaze tym,
Ze zvyhodiluje ur¢ité podniky alebo vyrobu urgitych druhov tovarov a moZe nepriaznivo ovplyvnit
obchod medzi ¢lenskymi $tatmi Spoloéenstva; '

Strukturalne fondy - néstroje Strukturdlnej politiky ES vyuZivané na dosiahnutie jej cielov.
K Strukturalnym fondom patria Eurépsky fond regionalneho rozvoja a Eurépsky socilny fond;

Verejné obstaravanie - postupy definované v zékone &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani v zneni
neskor§ich predpisov pre zaddvanie zakaziek na dodanie tovaru, na uskutodnenie stavebnych préc a na
poskytnutie sluZieb;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
Poskytovatel'a, na zaklade ktorého Ziadatel' o NFP vypracovava a predkladd Ziadosti o NFP.

Zmluva o poskytnuti nendvratného finan¥ného prispevku (d’alej aj ,,zmluva o NFP*) - pravny akt
stanovujici préva a povinnosti zmluvnych strén ako aj podmienky platné pre podporu projektu
prostriedkami verejnych rozpo&tov najmi v stilade so zikonom & 523/2004 Z. z. v zneni neskorich
predpisov;

Zverejnenie - spristupnenie - dokumentu alebo informacie vo verejne pristupnych priestoroch
Poskytovatel'a a/alebo na internetovej stranke Poskytovatel’a alebo inou, podla uvahy Poskytovatel’a
vhodnou formou, ¢im dokument alebo informécia nadobuda uginky, ak nie je v prislu¥nom dokumente
uréené inak. :

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostiva z formuldru Ziadosti a povinnych priloh, na zdklade
ktorého st hlavnému partnerovi uhradzané prostriedky $trukturalnych fondov/Kohézneho fondu a
spolufinancovania zo $tatneho rozpoétu v prisluinom pomere a je v siilade so Systémom finanéného
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f Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013 a Systémom riy
"-ﬁ Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013.

i Ak nie je v Zmluve o partnerstve vyslovne uvedené inak, majti slova a pojmy pouZité v Zmluve o partners
i ktoré nie st definované v tomto ¢ldnku Zmluvy o partnerstve vyznam, aky im Jje priradeny vo VZP.

- Clanok IT

Predmet a téel Zmluvy

F

1. Predmetom Zmluvy o partnerstve je tprava vzéjomnych prév a povinnosti zmluvnych strip
realizécii Projektu:

4t

Nézov projektu : Vyskum zdravotnych efektoy rastlinnej potravy a mon,

redukcie zdravotnych rizik

ITMS kéd Projektu : 26240220022
Tf Miesto realizacie projektu : Limbova 12 a Radlinského 9 v Bratislave
= Cislo Vyzvy : OPVaV-2008/4.2/01-SORO

s aktivitami Specifikovanymi v Prilohe &. 1b Zmluvy o partnerstve.

2. Utelom Zmluvy o partnerstve je ‘vytvorit podmienky pre naplnenie globélneho ciela Operatne
programu Vyskum a VYVoj v rdmci pomoci poskytnutej z prostriedkov ERDF.

3. Zmluvné strany sa zévézne dohodli na pravidlach tykajtcich sa postavenia a vzajomnych zmluvny
vztahov medzi &lenmi partnerstva a k Poskytovatelovi tak, aby bola zabezpeSena realiza
plénovanych aktivit a dosiahnutie ciePov stanovenych v schvalenom projekte. Uzatvorenim Zmluvy
partnerstve nie st dotknuté prava a povinnosti hlavného partnera ako Prijimatel’a vogi Poskytovatel'c
v zmysle zmluvy o NFP, a to najmé nie je dotknuta celkové zodpovednost’ hlavného partnera al
prijimatel'a NFP za implementéciu a realizaciu Projektu.

4. Partnerstvo je neformalnym spojenim &lenoy partnerstva vytvorené za tidelom zefektivnenia spolupra
zmluvnych stran za ticelom lepSieho a efektivnejsieho naplnenia 3pecifickych cielov Operatnét
programu Vyskum a vyvoj. Prehl'ad aktivit a ukazovateloy Projektu (zahrtiujtici identifikéciy aktiv
a Sasovy rdmec realizacie Projektu) je Prilohou &. 1b Zmluvy o partnerstve.

Clanok I
Vyhlasenia

L. Poskytovatel podra zmluvy o NFP reprezentuje a zastupuje finanéné zaujmy Eur6pskeho spolo&ensty:
a Slovenskej republiky. Zmluvné strany bert na vedomie, ze Poskytovatel’ nie je &lenom partnerstv
anezodpovedd za konanie partnerstva, ¢i ktoréhokol'vek &lena partnerstva a ani za Fjadne dojednani:
medzi ¢lenmi partnerstva,

T b ey i

opatrenia navrhnuté Poskytovatelom.
3. Clenovia partnerstva prehlasuji a stihlasia stym, Ze hlavny partner zastupuje kazdého partnera a
partnerstvo navonok v sivislosti s realizovanim Projektu, a to:
- voti Poskytovatelovi, ‘
- pri riadeni a organizicii finanénych tokov v stvislosti s poskytnutym NFP vo vnitri
partnerstva a aj navonok vo vztahu k Poskytovatel'ovi, a to podPa podmienok Zmluvy,
- prirokovaniach s PoskytovateFom o podmienkach realizécie Jednotlivych aktivit Projektu.

4. Odsek 3 tohto &lanku Zmluvy o partnerstve sa nevztahuje na rokovania Jjednotlivych &lenov partnerstva
s Dodévatel'mi ako aj na samotné uzatvaranie zmliy jednotlivymi &lenmi partnerstva s Dodavatel'mi.

5. Clenovia parinerstva prehlasuji, ze sa pri plnenf svojich povinnosti a realizdcii prav podla Zmluvy
O partnerstve budu riadif platnymi pravnymi predpismi - Slovenskej republiky a Eurépskeho
spolodenstva a metodickymi usmerneniami Poskytovatela.

6. Hlavny partner m4 postavenie koordinatora Projektu, ktory v stilade so schvalenym Projektom riadi
a organizuje pomoc z ERDF v sulade ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, ustanoveniami zmluvy

{
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o NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatel'a. Partneri mu zveruju opravnenia, ktorych vykon je

potrebny pre zabezpedenie Uspednej realizdcie Projektu. Partneri prehlasujt, Ze akceptuji hlavného
partnera ako koordindtora Projektu v rozsahu oprdvneni podfa Zmluvy o partnerstve a zavizuji sa
akceptovat’ a realizovat’ pokyny hlavného partnera vo vztahu k realizacii aktivit a finanéného riadenia
Projektu.

7. Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve preberaji na seba v celom rozsahu zodpovednost
za riadne plnenie povinnosti a vykondvanie im zverenych aktivit Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o
partnerstve. Zodpovednost’ hlavného partnera a/alebo partnerov za poru§enie akychkol'vek ustanoveni
zédkona &. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorgich predpisov, &i inej pravnej tpravy upravujucej nakladanie s finanénymi
prostriedkami vyplacanych z inych verejnych zdrojov, najmé zdrojov Eurépskej tnie, tymto nie je
dotknuta.

8. Hlavny partner a partneri sa podpisom Zmluvy o partnerstve stavajii spolu realizdtormi Projektu, tj.
kazdy partner prebera zodpovednosf vo&i hlavnému partnerovi za realizaciu aktivit Projektu, ku
ktorym sa zaviazal v zmysle Zmluvy o partnerstve a ktoré st Specifikované v Prilohe & 1b Zmluvy.
Clenovia partnerstva sa tak podiel’ajti na realizdcii zmluvy o NFP uzavretej v ramci pomoci realizovane;j
z Operaéného programu Vyskum a vyvoj medzi hlavnym partnerom a Poskytovatelom a podpisom
Zmluvy o partnerstve sa zavizuji vetky im zverené aktivity realizovat’ v zmysle schvaleného Projektu
a preberajii zodpovednost’ vod&i hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi za splnenie svojich povinnosti
podla Zmluvy o partnerstve. Zodpovednost’ hlavného partnera voéi Poskytovatel'ovi za plnenie
ustanoveni Zmluvy o partnerstve a zmluvy o NFP tymto nie je dotknut.

9. Partner je povinny: K

a) vrétit NFP alebo jeho &ast hlavnému partnerovi, ak ho do ukondenia realizécie aktivit Projektu
nevyderpal,

b) vratit NFP alebo jeho &ast’ hlavnému partnerovi v pripade platby poskytnutej omylom,

c) vratit NFP alebo jeho &ast hlavnému partnerovi, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o
partnerstve a porudenie povinnosti znamena poruenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 zakona
¢. 523/2004 Z.z. orozpodtovych pravidlach verejnej sprévy ao zmene a doplnen{ niektorych
zakonov,

d) ak to uréi hlavny partner a/alebo Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho &ast’ hlavnému partnerovi, ak
partner porudil povinnosti uvedené v Zmluve o partnerstve a poruSenie povinnosti znameng
nezrovnalost’ podl'a &lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006,

) ak to uri hlavny partner a/alebo Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast’ hlavnému partnerovi, ak
pri realizécii aktivit Projektu partner porusil iné pravne predpisy Slovenskej republiky alebo
Eurépskeho Spologenstva,

f) ak to uréi hlavny partner a/alebo Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho &ast hlavnému partnerovi
v pripade, ak sa dosiahnuta hodnota meratePnych ukazovateFov vysledku Projektu zniZila o viac ako
10% oproti pdvodne dohodnutej hodnote meratenych ukazovatelov vysledku Projektu v zmysle
zmluvy o NFP,

g) vratit prijem z Projektu hlavnému partnerovi, v pripade, ak podas realizicie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom v&lanku 1 ods. 4 VZP od ukondenia realizécie aktivit Projektu do$lo
k vytvoreniu prijmu podra &léanku 55 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006,

h) vratit' vynos z prostriedkov NEP podla § 7 ods. 1 pism. m) zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych
pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov vzniknuty na zaklade trodenia poskytnutého
NFP (d'alej len ,,vynos“); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zéalohovej platby
alebo predfinancovania.

Na postup pri vysporiadani finan¢nych vztahov sa primerane pouZijii ustanovenia ¢lanku 10 VZP, a na
partnera sa primerane vzt'ahuju vietky povinnosti hlavného partnera ako prijimatel’a v zmysle &lanku 10
VZP atieto povinnosti st povinnostami partnerov voci hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo&i
inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavazuju tieto
povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne a véas dodr¥iavat,

Clénok IV ;
Postavenie hlavného partnera a partnerov, ich prava a povinnosti

1. Partneri si zodpovedni hlavnému partnerovi a ostatnym partnerom za realizéciu im zverenych aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o partnerstve. Tymto nie je dotknuta zodpovednost hlavného partnera voti
Poskytovatel'ovi za realiziciu Projektu v zmysle Zmluvy o NFP.
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Hlavny partner je vo vztahu k Poskytovatel'ovi v plnom rozsahu zodpovedny za koordindciu a riadep
realizicie v8etkych aktivit schvaleného Projektu aza plnenie povinnosti partnerov vyplyvajicj,
a stivisiacich so Zmluvou o partnerstve. Tym nie Je dotknuté zodpovednost’ jednotlivych partneroy Vo
hlavnému partnerovi alebo vogi ostatnym partnerom.

Na zabezpetovani jednotlivych aktivit realizdcie Projektu sa okrem hlavného partnera podielaju
ostatni partneri, priom ich podiely a igast’ na zabezpeovani jednotlivych aktivit na realizcii Projek
st uvedené v Prilohe &.1b Zmluvy o partnerstve.

Kazdy &len partnerstva sa zavizuje plnit’ si svoje povinnosti vyplyvajtice mu zo Zmluvy o partnersty
riadne a véas, priom vystupuje v tlohe realizdtora Jjemu prislichajicej aktivity Projektu a zodpovec
hlavnému partnerovi a Poskytovatel'ovi za riadne a véasné plnenie svojich zdvizkov.

Kazdy partner je povinny pisomne informovat hlavného partnera o zalati realizdcie prislichajiic
aktivity Projektu predloZenim &estného vyhlasenia o zadati realizacie aktivity Projektu do desaf (1
pracovnych dni odo diia zadatia realizdcie aktivity Projektn. Cestné vyhldsenie o zadati realizaci
aktivity Projektu obsahuje najma: identifikéciu partnera v stlade so Zmluvou, nazov Projektu, vyko
aktivity, datum, podpis.

Partneri sa zavézuju vykonat’ pre hlavného partnera vSetky potrebné finanéné a administrativne tikon
stivisiace s realizaciou im prislichajicich aktivit Projektu v stlade s operaénym programom, prisluino
PriruCkou pre Prijimatel’a, Systémom finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu n
programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu n.
programové obdobie 2007 — 2013, platnou legislativou, poZiadavkami a usmerneniami Poskytovatel’
tak, aby riadne splnili vietky svoje povinnosti podla Zmluvy o partnerstve a stidasne aby umoznil
hlavnému partnerovi splnit vsetky povinmosti vzmysle Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP
prisluSnych pravnych predpisov. '

Kazdy ¢len partnerstva ma pravo v ramei dohodnutého podielu jeho t¢asti na Projekte zabezpegit oc
tretich 0s6b dodavku tovarov, sluZieb a prac potrebnych pre realizdciu prislugnej aktivity Projektu, a tc
za podmienok stanovenych v Zmluve o partnerstve.

Kazdy partner je opravneny a povinny v ramci realizacie schvaleného Projektu uzatvérat' zmluvy s
Dodévatel'mi vyluéne v pisomnej forme, ak Zmluva o partnerstve a/alebo VZP neustanovuijt inak.
Vydavky partnera na dodavky uskutodnené na zaklade zmluvného vztfahu, ktory nespliia podmienky
uvedené v predchddzajiicom bode tohto &lanku Zmluvy o partnerstve nemdzu byt uznané za skutoéne
vynaloZené opravnené vydavky av pripade ak budu preplatené, dotknuté prostriedky sa budg
povaZovat’ za prostriedky, na ktoré sa vztahuje poruSenie finanénej discipliny v zmysle zékona &,
523/2004 Z. z. orozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov
a dotknuty subjekt bude povinny ich vratit hlavnému partnerovi. Partner je povinny zabezpedit na
zmluvnom zéklade, aby Dod4vatel vyhotovil a odovzdal ustovné doklady za kazdd dodavku
Vv potrebnom podte rovnopisov tak, aby hlavny partner bol schopny splnit svoju povinnost' podrla
Zmluvy o partnerstve a zmluvy o NFP. Partner je povinny pred prevodom finanénych prostriedkov
(zaplatenim dodavky) vykonaf s vynaloZenim odbornej starostlivosti vecnti a formalnu kontrolu
kazdého G¢tovného dokladu vyhotoveného Dodévatelom. Kazdy €len partnerstva je povinny uchovévat
Zmluvu o partnerstve, vratane jej priloh a dodatkov, a v3etky doklady tykajtice sa poskytnutého NFP
a jeho pouZitia v zmysle zékona &. 431/2002 Z. z. o u¢tovnictve, najmenej viak do 31.12.2021.

Hlavny partner ako koordinator realizacie Projektu je povinny kontrolovat’ v rdmci partnerstva, aby bol
dodrZany rozpo&et Projektu (Priloha &. 2). V pripade, ak partneri nie st schopni zrealizovat Zmluvou
0 partnerstve im zverené aktivity v uréenom rozsahu, hlavny partner navrhne po konzultacii s ostatnymi
partnermi zmenu Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva st povinn{ rokovat’ o novom rozdeleni
jednotlivych aktivit a finanénych prostriedkov, pripadne o odstiipeni partnera od Zmluvy o partnerstve
a pristipent tretej osoby k Zmluve o partnerstve namiesto odstupujliceho partnera, a za tymto uéelom sa
v pripade potreby &lenovia partnerstva zavdzuju uzavriet' dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa
upravia ich vzajomné prava a povinnosti. Ak zmenu Zmluvy o partnerstve podl'a predchadzajtice] vety
schvalia vietci partneri, hlavny partner navrhne Poskytovatel'ovi zmenu zmluvy o NFP. Ka¥d4 zmena
Zmluvy o partnerstve nadobudne ti¢innost a# nadobudnutim ucinnosti dodatku k zmluve o NFP, ktory
bude riesit navrhovant zmenu Zmluvy o partnerstve.

V pripade ak nebude moZné zabezpetit stanovens aktivity Projektu podl'a Zmluvy o partnerstve v rdmci
existujliceho partnerstva, je hlavny partner povinny obstarat’ realizéciu dotknutej aktivity Projektu
v sulade so zmluvou o NFP a v stlade s postupmi verejného obstardvania. )

Pre pozastavenie realizécie aktivit Projektu atym spdsobené pripadné predlZenie realizdcie aktivit
Projektu sa primerane pouijt prisluiné ustanovenia VZP.
Partner je povinny ozndmit hlavnému partnerovi akékoPvek poruSenie finanénej discipliny v zmysle
zédkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidldch verejnej sprévy a o zmene a doplnen{ niektorych
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zdkonov, a to bezodkladne od kedy sa o poruseni dozvedel, ktoré je nésledne hlavny partner povinny v
tej istej lehote oznamit’ Poskytovatel'ovi.

14. Na partnerov sa primerane vztahuji vietky povinnosti hlavného partnera ako prijimatel’a v zmysle
VZP, ktoré st neoddelitelnou sudastou Zmluvy o parterstve atieto povinnosti si povinnostami
partnerov vo&i hlavnému partnerovi, PoskytovatePovi a vo&i inym oprédvnenym osobdm uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavézuji tieto povinnosti voci hlavnému partnerovi,
PoskytovatePovi a vo&i inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP
riadne a v&as dodrziavat’.

Clanok V
Obstaravanie sluZieb, tovarov a préac partnermi

2. Clenovia partnerstva sa zavizuji vykonat obstardvanie sluZieb, tovarov a préc v stlade s usmerneniami
Poskytovatel'a, v stilade so Zmluvou o partnerstve, VZP a platnym pravnym poriadkom.

3. Clenovia partnerstva sa dohodli asthlasia stym, Ze kaZzdy partner doruéi prisluint dokumentéciu
z verejného obstardvania v rozsahu poZadovanom VZP hlavnému partnerovi, ktory ju po vypracovani
pisomného stanoviska k dodrZaniu postupov verejného obstardvania podla podmienok Zmluvy o
partnerstve, zmluvy o NFP, VZP a platného pravneho poriadku (najmé zdkona &. 25/2006 Z.z.
o verejnom obstaravani aozmene a doplneni niektorych zdkonov v platnom znenf) zaSle
PoskytovatePovi. Dokumentdciu je partner povinny predloZit hlavnému partnerovi po ukondeni
vyhodnotenia ponuk predloZenych uchéddzagmi, avsak najneskor 30 dni pred podpisom zmluvy na
dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac suspeinym uchddzadom. V pripade nadlimitnej
zékazky si  hlavny partner a/alebo Poskytovatel oprévneni vyziadat od partnera prislusni
dokumentaciu z verejného obstaravania aj pred jej Zverejnenim.

4. Hlavny partner a Poskytovatel' su opravneni na zdklade vlastnej uvahy pozadovat od partnera aj
inti potrebnti dokumentaciu z verejného obstardvania a tento je povinny poZadovant dokumentéciu bez
zbyto&ného odkladu dorugit’ hlavnému partnerovi a/alebo Poskytovatel’.

5. Podpisanie zmluvy na dodévku tovarov, sluzieb alebo stavebnych préc s uspeinym uchddzacom, alebo
dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s uspeSnym uchadzacom,
podlieha predchadzajicemu pisomnému suhlasu PoskytovatePa. V pripade, ak partner bez stihlasu
Poskytovatel'a, uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodéavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s Gispe$nym uchddzagom, povaZzuje sa takéto konanie partnera za podstatné poruSenie Zmluvy
o partnerstve a VZP.

6. Hlavny partner je povinny a Poskytovatel' mé prévo zi¢astnit’ sa na procese verejného obstarédvania ako
nehlasujici ¢len komisie na vyhodnotenie ponik, to neplati ak termin vyhodnotenia pomik sa
uskutoénil pred podpisom Zmluvy o partnerstve. Partner je povinny oznamit hlavnému partnerovi
termin a miesto konania vyhodnotenia pontik najmenej sedem (7) dni vopred, a hlavny partner ozndmi
tieto skutodnosti najmenej (5) dni vopred Poskytovatelovi.

7. Poskytovatel je opravneny vyzvat partnera na Upraviu névrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb
alebo stavebnych prac v stilade s podmienkami ponuky tspesného uchadzada, ak podas overovania
navrhu zmluvy na dodévku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac zisti nesulad predmetu, hodnoty
alebo iny zévaZny nestilad ndvrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych préc oproti
predmetu obstarédvania a hodnote zakazky navrhnutej ispesnym uchéadzacom.

8. Poskytovatel je opravneny vyzvat partnera a partner je povinny vyhlasit’ nové verejné obstaravanie, ak
potas overovania néavrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych préc medzi
glenom partnerstva a Dodévatelom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a §
88 ods. 1 zakona & 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

9. Poskytovatel' zasiela partnerovi vyzvu na wipravu névrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac v zmysle predchadzajiceho odseku tohto glanku Zmluvy o partnerstve do
dvadsatjeden (21) dni od predloZenia prislusnej dokumenticie z verejného obstardvania spolu so
stanoviskom hlavného partnera, pri¢om predlozenim dokumentacie z verejného obstaravania sa rozumie
dorugenie tejto dokumenticie PoskytovateFovi. Poskytovatel' je vo vyzve opravnend urdit’ lehotu na
népravu zistenych nedostatkov, alebo na odévodnenie postupu partnera, pri¢om tato lehota nesmie byt
kratgia ako desat’ (10) dni pogitanych od doru¢enia predmetnej vyzvy partnerovi.

10. V pripade, ak Poskytovatel’ nezasle vyzvu na tpravu v lehote uvedenej v predchadzajiicom bode tohto
glénku Zmluvy o partnerstve, partner mdZe vykonat' ikon, ktory bol overovany (napr. podpis zmluvy na
dodévku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac, podpis dodatku k zmluve).

11. Ak Poskytovatel’ postipi overenie procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstaravanie
a sidasne zasle v lehote dvadsat’ jeden (21) dni partnerovi ozndmenie, Ze postiipil overenie procesu
verejného obstardvania na Urad pre verejné obstarévanie, lehota na dorugenie vyzvy na népravu (21
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dni) prestava plynut’. Partner v tomto pripade neméZe vykonat tikon, ktory bol overovany (podpis
: zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto
5 oznameniu o postipeni overenia procesu verejného obstarédvania na Urad pre verejné obstardvanie
partner uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodévku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s tispesnym uchadzatom, povaZuje sa takéto konanie partnera za poruSenie Zmluvy o partnerstve.
Ditom doruéenia ozndmenia Uradu pre verejné obstaravanic o vysledku overenia procesu verejného
/ obstaravania do dispozicie Poskytovatel'a, plynie Poskytovatelovi nova lehota dvadsat’ jedna (21) dni.
Poskytovatel’ bude do troch (3) dni od dorugenia oznamenia Uradu pre verejné obstarévanie o vysledku

¥ .

v
J - overenia procesu verejného obstardvania a o obsahu tohto oznamenia, informovat’ partnera.
. A 12. Poskytovatel v pripade neodstrdnenia pochybenia, neodstranenia alebo nezddvodnenia nesuladu
’ v procese verejného obstardvania partnerom je opravnené preklasifikovat vydavky Projektu, ktoré
’ " vznikli na zdklade takéhoto verejného obstardvania veelku do neopravnenych vydavkov; v pripade

) podpisu dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi

d
Lo partnerom a Doddvatel'om Projektu sa ustanovenie tykajtice sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych
y ¥ podpisom takéhoto dodatku pouZije obdobne.
5 13. Partner sa zavdzuje upravit v zmluve s Dodavatelom Projektu povinnost’ Dodévatel'a Projektu strpiet

vykon kontroly/auditu/overovania stvisiaceho s dodévanym tovarom, pracami a sluzbami kedykolvek

A -1
( ~ podas platnosti a G¢innosti Zmluvy o partnerstve, a to opravnenymi osobami v zmysle &lanku 12 VZP
1. a poskytnut’ im vietku poZadovani sudinnost.
. p 14. V pripade, Ze partner porusi Kktorékolvek ustanovenie tohto &lanku Zmluvy o partnerstve, a/alebo
J v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezddvodnenia nestiladu v procese verejného

ie, 7e¢ Poskytovatel ma pravo preklasifikovat

obstaravania, &lenovia partnerstva beri na vedom
ho obstardvania do neoprévnenych vydavkov a

vydavky, ktoré vznikli na zéklade takéhoto verejné
Poskytovatel’ nie je povinny zabezpe€it financovanie takychto vydavkov. V pripade, Ze partnerovi boli
na takéto vydavky uZ poskytnuté finanéné prostriedky, je tento partner povinny vratif hlavnému
partnerovi poskytnuté finantné prostriedky, a to v lehote uréenej vo vyzve hlavného partnera.
15. Partneri sa tymto zavdzuji pri procese verejného obstardvania dodrziavat primerane povinnosti
VZP arespektovat vyzvy a opravnenia v zmysle tohtc

R |

3

,J hlavného partnera ako prijimatela v zmysle
i glanku Zmluvy o partnerstve a VZP abez vyhrad akceptovat’ arealizovat opatrenia navrhnuté
Lj Poskytovatelom.
l B Clanok VI
‘i L. Povinnost’ poskytovat’ informdcie a predkladat’ monitorovacie Spravy
i st 1. Partner je povinny vo vietkych dokumentoch, ktoré je na zéklade Zmluvy o partnerstve a Zmluvy ¢
7 : NFP povinny predkladat’ hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovialebo inému organu finanéného riadenit
- uvadzat fiplne a pravdivé informacie.
- 2. Partner je povinny pocas platnosti Zmluvy o partnerstve pisomne informovat’ hlavného partner:
a predkladat mu monitorovacie spravy v rozsahu a spdsobom uréenom pre hlavného partnera ak«
prijimatel’a v zmysle VZP. Monitorovaciu spravu predkladd partner na predpisanom formulari, ktorgh

vzor je prilohou Prirugky pre Prijimatela.
3. Partner je povinny pisomne ozndmit’ hlavn

oo ému partnerovi vietky zmeny, skutoénosti a okolnosti, ktor
*‘ majd, alebo méZzu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie
' alebo priamo alebo nepriamo stvisia s jej plnenfm, a to do desiatich (10) pracovnych dni od ich vzniko
alebo od okamihu, ked sa o nich partner dozvedel. Zmluvné strany nasledne bez zbytotného odklad
prerokujtt d’alsie moZnosti a spdsoby plnenia predmetu a ucelu tejto Zmluvy o partnerstve. Hlavn
partner je povinny vietky zmeny, skutoénosti a okolnosti, ktoré majii, alebo mdzu mat’ vplyv n
realizéciu aktivit Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie, alebo priamo alebo nepriamo stvisi
s jej plnenim, o ktorych sa dozvedel hlavny partner alebo mu boli oznamené partnerom bezodkladn

oznamit’ Poskytovatelovi.
4. Zmluvné strany prehlasuj a sthlasia, Ze akékol'vek dokumenty stvisiace so Zmluvou o partnerstv
mluvou o partnerstve a s realizacio

a vietky zmluvy uzatvarané na zaklade alebo v suvislosti so Z
Projektu mbZu byt zverejnené podla sékona & 211/2001 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciat
a zmluvné strany st povinné zabezpetit, aby sa na dokumenty a zmluvy uzatvérané na zaklade aleb

v stvislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizaciou Projektu nevztahovali ustanovenia o obchodnor

tajomstve podl'a zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v platnom zneni.

Clanok VI
Spésob &erpania nendvratného finanéného prispevku
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1. NFP bude poskytnuty hlavnému partnerovi podfa ustanoveni zmluvy o NFP a v pripade, ak hlavny
partner spini vSetky podmienky dohodnuté v zmluve o NFP. Hlavny partner bude poskytovat’ finanéné
prostriedky partnerom v stlade so Zmluvou o partnerstve.

2. Partneri zodpovedaji hlavnému partnerovi za pouZitie prostriedkov NFP v silade so Zmluvou
o partnerstve a so zmluvou o NFP. Pri hospodéreni s prostriedkami ES a §tétneho rozpo&tu st povinni
sa riadit’ ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP, prislusnymi vieobecne zavdznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky a legislativou Eurdpskych spoloenstiev. Tymto nie je
dotknutd zodpovednost” hlavného partnera voéi Poskytovatelovi.

Clénok VIIX
Opravnené vydavky

1. Za opravnené vydavky partnera na schvaleny Projekt mézu byt povaZované len vydavky, ktoré spliiajii
podmienky Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP a prisludnych pravnych predpisov.

2. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze NFP poskytuje Poskytovatel’ vyhradne hlavnému partnerovi ako
prijimatel’'ovi podla zmluvy o NFP pri splneni podmienok dohodnutych v zmluve o NFP.

3. Vzmysle aza podmienok Zmluvy o partnerstve hlavny partner prerozdeluje prislugni &ast NFP
partnerom a to vyluéne financovanim iba opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil Poskytovatel’ a
ktoré si potvrdené ztétovacimi dokladmi poZadovanymi v zmysle Zmluvy o partnerstve. Za opravnené
vydavky sa povaZuji len vydavky partnera, ktoré si vzhl'adom na v8etky okolnosti redlne, spravne,
dévodné, aktudlne a ktoré sa navzdjom (a to aj medzi jednotlivymi &lenmi partnerstva) neprekryvaju.
Opréavnené vydavky a ich thrada musia byt v stlade s legislativou Slovenskej republiky a legislativou
Eurépskeho Spolodenstva (napr. predpisy o §tatnej pomoci, verejnom obstardvani, ochrane Zivotného
prostredia, rovnosti prileZitosti, publicite) a v sulade srozpo&tom Projektu, anajmi nesmi byt
v rozpore so zmluvou o NFP. V pripade, ak je poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o partnerstve sidast'ou
schémy Statnej pomoci, m6Ze byt za opravneny vydavok uznany len skutoéne vynaloZeny vydavok,
ktory je v stlade so schémou $titnej pomoci.

Clanok IX
Rozpocet projektu

1. Hlavny partner je vplnom rozsahu zodpovedny za zostavenie aplnenie rozpoctu Projektu, jeho
rozpisanie na jednotlivé aktivity a rozhoduje o prideleni prostriedkov pre partnerov na zabezpedenie im
prislichajicich aktivit podla Zmluvy o partnerstve, za ktoré v rémci realizdcie Projektu zodpovedaju.
Partneri tiito skutoénost’ berti na vedomie a bezvyhradne s fiou stthlasia. Partneri sa su¢asne zavizuja pri
zostavovani rozpo¢tu Projektu podl'a predchédzajucej vety poskytnut hlavnému partnerovi potrebnu
sudinnost, ktortt moZno od nich spravodlivo poZadovat' a to spdsobom a v lehotach urenych hlavnym
partnerom. Rozpodet Projektu je neoddelitePnou sigastou Zmluvy o partnerstve ako jej Priloha &. 2.

2. Partneri sa zavdzuju spolufinancovat’ Projekt z vlastnych zdrojov asuasne sa zavdzujii predloZit
doklady o spolufinancovani, a to v stilade s predpokladanym rozpoctom Projektu, ktory tvorf prilohu &.
2 Zmluvy o partnerstve.

3. Konetnt vysku Casti NFP uréeného pre kaZdého partnera urdi hlavny partner na zéklade skutoéne
vynaloZenych, od6vodnenych ariadne preukdzanych vydavkov, ktoré suvisia s realizdciou Projektu,
aviak maximélne do vysky, do ktorej budu jednotlivé vydavky schvélené Poskytovatelom, pri¢om
celkové schvélend vy$ka NFP nesmie byt prekrogend.

4. Partneri nesmi pozadovat' na realizaciu prisluSnej aktivity Projektu dotdciu alebo prispevok z inych
rozpodtovych kapitol $titneho rozpoétu SR, Stétnych fondov alebo predvstupovych fondov EU.
V pripade, Ze palmer porui tito povinnost’ a budt mu poskytnuté takéto prostriedky na realizdciu
Projektu, je povinny prostriedky poskytnuté mu z NFP vratit hlavnému partnerovi, ato v lehote a
rozsahu uréenom hlavnym partnerom.

Clanok X
Uty a pravidla finanénych operacii

1. Zmluvné strany akceptujii, Z¢ Poskytovatel' poskytuje NFP hlavnému partnerovi na zaklade Ziadosti
o platbu na jeho osobitny tiet vedeny v slovenskych korunach (respektive po prijati meny EURO na
osobitny ucet vedeny v tejto mene), ktory je uvedeny v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve.

2. Partneri predkladaju Ziadost' o platbu, ktorej vzor je Zverejneny, aj s potrebnou dokumentaciou,
vyZadovanou podl’a spdsobu financovania Zmluvou o partnerstve, zmluvou o NFP a VZP, hlavnému
partnerovi podl'a spdsobu realizicie financovania Projektu, ktory ich zaradi do Ziadosti o platbu.
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Stgastou iadosti o platbu je aj zoznam deklarovanych vydavkov osobitne vyplneny za ka:
partnera. Jednotlivé vydavky musia byt jednoznadne a nezamenitelne identifikované, ktory part
ich uplatifuje. Partner, ak poZaduje zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu je po
doruit vietky potrebné podklady vyZadované podla sposobu financovania Zmluvou o partne
zmluvou o NFP a VZP najmenej desat’ (10) dni pred terminom, do ktorého je hlavny partner po
zaslaf Ziadost o platbu Poskytovatelovi. Ak je ziadost' o platbu partnera uplnd, hlavny partr
povinny ju zaradit' do Ziadosti o platbu, v opatnom pripade vyzve partnera na jej doplnenic
v lehote desat’ (10) dni odo diia jej dorudenia.

. Hlavny partner prerozdeli poskytnuty NFP medzi partnerov vo vySke nimi v Ziadosti o7

uplatnenych vydavkov a podla schvélenych opravnenych vydavkov Poskytovatela. Za tymto uéel
kazdy zpartnerov zriadil vlastny osobitny tuget pre Projekt, ktory je ¥pecifikovany v Prilohe
Zmluvy o partnerstve.

.V suvislosti s realizaciou Projektu je kazdy partner povinny prijimat’ platby arealizovat p

s vynimkou uvedenou v bode 5. a 6. tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, vyluéne prostrednis
svojho osobitného uctu uvedeného v Prilohe & 3 Zmluvy o partnerstve, ak Poskytovatel’ na pis
#iadost partnera pisomne neustanovi inak.

. Partner je oprévneny realizovat platby v hotovosti tykajtice sa realizacie aktivit Projektu, ktoré u

ako skutotne vynaloZeny opravneny vydavok vyluéne v pripade, ak suma platieb v hot
nepresahuje sumu 332 EUR denne, maximalne suma platieb v hotovosti nepresahuje sumu 1000
mesa&ne. V pripade cestovnych néhrad, finanéného prispevku pre opravnent cielovi skupinu (st
cestovné, ubytovanie, vreckové) a/alebo {thrad persondlnych vydavkov z pracovnopra

a obdobnych vzt'ahov sa hotovostné limity uvedené v tomto odseku nepouZiju.

. Partner je opravneny v sivislosti s realizéciou Projektu realizovat’ platby personalnych vydavl

prostrednictvom iného uétu, ako osobitného tigtu uvedeného v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve.

. Partner je povinny udrZiavat osobitny tulet zriadeny anesmie uget zrudit az do doby 1

finanéného vysporiadania schvaleného Projektu zo strany vietkych &lenov partnerstva.

. V pripade, ak niektory partner realizuje platby spojené so schvalenym Projektom v inej mer

v eurdch, pripadné kurzové straty vzniknuté v dosledku vymenného kurzu eura a prislusnej n
prevodu z tohto Gi¢tu znéSa tento partner sam.
Uroky vzniknuté na osobitnom 1cte $pecifikovanom v Prilohe ¢&. 3 Zmluvy o partnerstve st pr

&lena partnerstva iba v pripade refundécie.

10. Na tiéty partnerov a pravidla finan&nych operécii sa d'alej primerane pouzijui ustanovenia VZP.

Clanok XI
Financovanie realizacie Projektu

Financovanie realizécie Projektu bude v stlade so zmluvou o NFP realizované spdsobom:
a)  ziloheveplathy:
b) predfinancovanie:’

c) refundécia:’

2. Zmluvné strany bera na vedomie, Ze Poskytovatel’ prostrednictvom platobnej jednotky zal

vyplatenie NFP, respektive jeho gasti vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu. Po schvaleni Zia
platbu a pripisani pefiaznych prostriedkov na ucet hlavneho partnera je hlavny partner povi
piatich (5) pracovnych dni previest v sulade so Zmluvou o partnerstve pefiaZné prostried
jednotlivych partnerov na ich osobitné udty Specifikované v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve.

. Pouzitie platby je partner povinny vytigtovat’ platby hlavnému partnerovi, a to podla ustanove

pre jednotlivé sposoby financovania realizacie Projektu na formuléroch, ktorych vzor je Zvet
Spolu so zugtovanim platby predkladé partner hlavnému partnerovi aj dokumenty, vyZadovan:
ustanoveni VZP pre jednotlivé spbsoby financovania Projektu, a to v potrebnom pocte rovnopit
aby dva rovnopisy mohli byt hlavnym partnerom predloZené spolu so Ziadostou ¢
Poskytovatelovi a tretf rovnopis si ponechd partner. V pripade, Ze povaha tohto dokumentu neur
yyhotovit viac rovnopisov origindlov (napr. pokladni¢ny blok), partner predkladé nim overen

! Ak sa nehodi, pregiarknite

2
, Ak sa nehodi, pregiarknite
Ak sa nehodi, pregiarknite
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s vytlagenym alebo napisanym nézvom partnera a podpisom 3tatutdrneho orgdnu partnera v silade s
podpisovym vzorom uvedenym na formuléri podpisového vzoru, ktory tvori Prilohu €. 4 Zmluvy o
partnerstve a je jej neoddelitenou sucastou.

Zmluvné strany beri na vedomie, e Poskytovatel' vykond formalnu kontrolu Ziadosti o platbu a
ziudtovania platby, pri ktotej overi kompletnost’ a spravnost’ Ziadosti o platbu a z&tovania platby. V
pripade zistenia formalnych nedostatkov Poskytovatel' prostrednictvom hlavného partnera vyzve
partnera, aby v stanovenom &ase doplnil svoju Ziadost' o platbu. V pripade zavaZnych nedostatkov alebo
nedoplnenia poZadovanych tidajov v stanovenom &ase Poskytovatel Ziadost’ o platbu alebo z(idtovanie
platby zamietne a hlavnému partnerov a partnerovi nevznikne nérok na vyplatenie prislusnej sumy NFP.
Zmluvné strany beri na vedomie, ¥e Poskytovatel' uskuto¢ni predbeznt finanént kontrolu v stilade s
Nariadenim Komisie (ES) &. 1828/2006 a v stilade s § 9 zakona & 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a
vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zékonov, v zneni neskorSich predpisov a Ze je
oprivneny overovat’ dodavku tovarov alebo sluzieb, ako aj redlnost, oprdvnenost, spravnost,
aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda tidajom uvedenym v prilozenych dokladoch, stlad s legislativou SR a legislativou ES (Statna
pomoc, verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitosti, publicita) a ¢&i
poZadovana &iastka zodpovedé rozpodtu projektu schvdleného Poskytovatel'om a tvoriaceho Prilohu €. 2
Zmluvy o partnerstve.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze Poskytovatel' mé pravo pred akoukol'vek platbou vykonat overenie
realizdcie Projektu na mieste. Overenie na mieste je zamerané na dodrZiavanie podmienok Zmluvy
o partnerstve a zmluvy o NFP. Hlavny partner a/alebo partner sa zavizuje umoZnit’ vykon overenia na
mieste. Z overenia realizicie Projektu na mieste Poskytovatel' vypracuje sprévu o overeni na mieste,
ktort potvrdi podpisom povereny zéstupca hlavného partnera a partnera.

Pre odstranenie pripadnych pochybnosti sa defi pripisania finanénych prostriedkov na ucet hlavného
partnera povaZuje za deii Gerpania NFP, resp. jeho Casti.

Hlavny partner je opravneny podavat Ziadost o platbu v mesa¢nych, najviac v 3-mesatnych
intervaloch.

Partner je povinny uhradif Dodavatelovi t¢tovné doklady-faktiry stvisiace s realizaciou Projektu do
piatich (5) pracovnych dni od pripisania finanénych prostriedkov na osobitny ucet partnera.

10.Na podmienky financovania realizdcie Projektu sa podla sposobu financovania primerane vzt'ahujit

ustanovenia VZP. Na partnera sa primerane vztahuju vietky povinnosti hlavného partnera ako
prijimatela v zmysle Zmluvy o NFP, ktorej neoddelitelnou si¢astou je Zmluva o partnerstve a tieto
povinnosti si povinnostami partnera vo& hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voéi inym
opravnenym osobdm uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavézuju tieto
povinnosti vo&i hlavnému partnerovi, PoskytovatePovi a vo&i inym oprdvnenym osobim uvedenym
v Zmluve o partnerstve avo VZP riadne avéas dodrziavat azavdzuji sa hlavnému partnerovi
poskytnif nim poZadovanii siginnost tak, aby si tento mohol splnit vietky povinnosti jemu
vyplyvajiice zo zmluvy o NFP.

Clanok XII
Kontrola realizdcie Projektu

1.

Partner sa zavizuje, e umoni vykon kontroly/auditu/overovania na mieste zo strany Poskytovatel'a
a inych opravnenych os6b uvedenych v ¢lanku 12 VZP. Na partnera sa primerane vztahuji vsetky
povinnosti hlavného partnera ako prijimatel'a v zmysle ¢lanku 12 VZP vodi Poskytovatelovi a inym
opravnenym osobam podPa &lanku 12 VZP, priom sa zavizuje opravnenym osobam umozZnit’ kontrolu
v poZadovanom rozsahu a poskytnut' im poZadovant suéinnost.

Partner je povinny zabezpe&it pritomnost 0séb zodpovednych za realizdciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu/overovania na mieste a zdrzat’ sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit' za%atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste.

Clanok XIII
Informovanie a publicita

1.

Partner je povinny podas platnosti a G&innosti Zmluvy o partnerstve informovat’ verejnost’ o pomoci,
ktortt na zéklade Zmluvy o partnerstve ziska, respektive ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni
v oblasti informovania a publicity uvedenych v ¢lanku 4 VZP.

Partner je povinny uviest do vietkych nim vypracovanych podkladov (najmé vo forme oznémenia
v projektovej dokumentécii) a pogas realizacie Projektu na mieste realizécie projektu (vlajku EU a logo
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OP Vyskum a vyvoj ) a zretelne, jasne a &itatePne umiestnit’ oznam, Ze sa na financovani zamy
ktoré st predmetom Zmluvy, spolupodiel’a Eurépska tinia.

Hlavny partner bude vystupovat ako zdstupca pre média a hovorca Elenov partnerstva, ostatni par
st opravneni komunikovat’ s tretimi osobami v rozsahu realizdcie uréenych aktivit a stanoveného
projektu podl'a Zmluvy o partnerstve, ak sa zmluvné strany nedohodnt inak.

Clenovia partnerstva sa zavizuji vzdjomne informovat’ o aktivitdch a ulasti v partnerstve a ak
participovat na aktivitdch sdivisiacich so zviditeltiovanim, $frenim a zhodnocovanim vysle
Projektu.

Kazdy &len partnerstva stihlasi stym, Ze Eurdpska komisia a Poskytovatel' maji pravo zvergji
informacie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizuji opatrenia, ato primerane vroz
a spdsobom v zmysle VZP.

Hlavny partner a partner je povinny majetok (ktory ma charakter dlhodobého hmotného maj
nadobudnuty aspoii z Sasti z prostriedkov projektu oznacit’ publicitou aktivit proj ektu az do roku 20
Povinnost’ ustanovena v odseku 6 predmetného &lanku plati aj pre drzitela daného majetku.

V pripade porusenia povinnosti hlavného partnera a partnera ustanovenych v odseku 6 a 7 tohto &l
Poskytovatel mo¥e dané porudenie chépat ako podstatné porusenie zmluvy o partnerstve. Zml
strany akceptujui, Ze Poskytovatel' moze vykonat' finanéni korekciu, resp. iné opatrenie s finan(
dopadom v pripade nedodrzania povinnosti ustanovenych v odseku 6 a 7 tohto &lanku aj po skor
platnosti a Gginnosti tejto zmluvy.

Clénok XIV ,
Majetok a dugevné vlastnictvo (know-how)

1.

2.

Majetok obstarany v rémci Projektu musi byt zaradeny do t&tovnej evidencie prisluSného

partnerstva.

Partner sa zavizuje, e bude mat podas platnosti a i¢innosti Zmluvy o partnerstve alebo podas ob

uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podla toho, ktoré obdobie bude dihsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zékona ¢&. 50/
Zb. o tizemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zékon) opraviiujuce realizdciu a
Projektu a garantujiice jeho udrZatelnost k majetku, ktory zhodnoti alebo nadot
z prostriedkov NFP alebo jeho ¢asti alebo

b) bude mat majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho
v dlhodobom néjme,

podra toho, ktorti formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP alebo jeho

uréi Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho gasti mdZe byt podas platnosti a uin

Zmluvy o partnerstve prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, prer

tretej osobe alebo zmenit drZitela len s predchadzajucim pisomnym stthlasom Poskytov

ahlavného partnera. Akékolvek zmluvy tykajuce sa majetku nadobudnutého a/alebo zhodnote

z NFP musia byt urobené v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neustanovi pisomne inak.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z

Zasti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vieobecne zédvaznych pravnych predpisov Slove

republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministe

financii SR, prisluind spréva finan¢nej kontroly alebo banka financujuca Projekt, s ktorot

Poskytovatel’ uzatvorenti zmluvu o spolupraci.

Partner sa zavizuje poskytnit Poskytovatelovi a prislusnym orgénom SR a ES vietku Dokumer

vytvorent pri realizdcii alebo v svislosti s realizaciou aktivit Projektu, atymto zaroveii ud

Poskytovatefovi a prisluinym organom SR a ES prdvo na pouZitie udajov z tejto Dokumentdc

tisely stvisiace so Zmluvou o partnerstve pri zohfadneni autorskych a priemyselnych prav partnerz

V pripade poZiadavky Poskytovatela sa partner zavizuje uzavriet s Poskytovatelom samos

zmluvu tykajicu sa zabezpedenia zdvizkov voci Poskytovatelovi stvisiacich s realizéciou a

Projektu, respektive je partner povinny preukazat’ Poskytovatel'ovi existenciu zabezpedenia zavi

vo&i PoskytovatePovi suvisiacich s realizdciou aktivit Projektu. NedodrZanie uvedenej povinno

povaZuje za porusenie Zmluvy o partnerstve.

Partner je povinny poistit majetok, pokial’ Poskytovatel’ neurci inak, nadobudnuty a/alebo zhodn

z NFP alebo zjeho &asti, po dobu trvania tohto zmluvného vztahu pre pripad poskodenia, zni(

straty, odcudzenia alebo inych 8kod:

a) majetok, ktory nadobudol tplne alebo sasti z prostriedkov NFP poskytnutého na za

Zmluvy o partnerstve, a to uz po dobu jeho zhotovovania a ak to nie je mozné bezodklad
jeho vzniku resp. nadobudnuti,
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b) majetok, ktory zhodnoti tiplne alebo stasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zéklade
Zmluvy o partnerstve, a to bezodkladne po podpisani Zmluvy o partnerstve.
Nedodr¥anie povinnosti poistenia majetku sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o partnerstve.
Poskytovatel uréi d’aldie podmienky takéhoto poistenia Zverejnenim v Prirugke pre Prijimatela.
Doklady o poisteni majetku podra tohto &lanku Zmluvy o partnerstve doruci partner Poskytovatel'ovi.
Partner je povinny ozndmif hlavnému partnerovi kazdd poistnt udalost’ na majetku pecifikovanom
v ods. 7 tohto &ldnku Zmluvy o partnerstve, a to do siedmych (7) pracovnych dni od jej vzniku alebo od
okamihu, ked sa o jej vzniku dozvedel. Partner je vrovnakej lehote povinny informovat’ hlavného
partnera o vyplateni a vyske poistného plnenia z poistnej udalosti uvedenej v predchadzajicej vete.
Hlavny partner je povinny bezodkladne oznamit' Poskytovatel'ovi skutonosti ozndmené mu partnerom
podl'a tohto odseku Zmluvy o partnerstve.
Partner nie je opravneny bez sithlasu Poskytovatela a hlavného partnera uzavriet zmluvu o zriadeni
zélozného préva alebo akéhokolvek iného zabezpetovacieho préva, ktorych predmetom by bolo
zafaZenie majetku alebo zmengenie hodnoty majetku, ktory nadobudol alebo zhodnotil na zaklade
poskytnutia NFP alebo jeho &asti pravami tretich os6b, taktieZ nie je opravneny inak zataZit' pocas
platnosti a Gi€innosti Zmluvy o partnerstve majetok, ktory nadobudol alebo zhodnotil na zaklade
poskytnutia NFP alebo jeho &asti zaloznym prévom &i inym pravom tretich 0séb, ani ho inak pouZit' ako
zabezpeku.
Autorské préava na vystupy vyvinuté v rémei schvéleného Projektu, na ktory bol poskytnuty NFP alebo
jeho ast, ostivajii v majetku prisluiného ¢lena alebo &lenov partnerstva, ktory je alebo st jeho autormi
alebo ma knim autorské prava. Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve udeluji podla
ustanoveni § 18 odseku 2. pism. ¢) autorského zakona (Zék. &. 618/2003 Z. z. v platnom zneni) generalny
stihlas na bezodplatné verejné rozsirovanie diela alebo jeho rozmnoZeniny ostatnym &lenom partnerstva,
a sii¢asne sa zavizuju zabezpedit tento sthlas od akychkol'vek dalsich tretich osob, ktorych prava si,
alebo by mohli byt tymto konanim dotknuté. O existencii ich zakonom chréanenych autorskych prav je
partner povinny informovat’ hlavného partnera a ten bezodkladne Poskytovatelovi odo diia obdrZania
informacie o existencii danych prav. V pripade porugenia povinnosti podl'a predchédzajticej vety sa hlavny
partner zavizuje odgkodnif Poskytovatel'a pripadne Slovenskii republiku za akékol'vek naroky uplatnené
autorom podPa ustanovenia § 56 autorského zakona vo&i Poskytovatel'ovi pripadne Slovenskej republike.
Hlavny partner ma pravo vyméhat spdsobenti §kodu od partnera, ktory porusil ustanovenia tohto ¢lanku
Zmluvy o partnerstve.

Clanok XV
Spory a Ziadosti

1.

2.

V pripade sporu medzi &lenmi partnerstva, sa tito zavdzuju ho riesit vzajomnou dohodou alebo
Zmierom.

V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu vyrieenie sporu vzdjomnou dohodou alebo zmierom, spor
bezodkladne predloZia Poskytovatelovi, ktoré podFa vlastnej tivahy do tridsiatich (30) dni zvola
spolotné rokovanie Poskytovatela a sporovych strdn alebo Poskytovatela a vietkych ¢lenov
partnerstva, a to za i¢elom vyrieSenia sporu a dosiahnutia dohody a mimosudneho zmieru. V pripade,
ak Poskytovatel' nezvola v lehote uvedenej v predchadzajucej vete spolo¢né rokovanie alebo sa sporové
strany nedohodnti ani na spolo&nom rokovani zvolanom Poskytovatelom podla predchadzajticej vety,
spor bude rieSeny pred vecne a miestne prislu§nym vSeobecnym siidom Slovenskej republiky.

Clénok XVI
Zodpovednost’ za poruSenie Zmluvy o partnerstve

1.

2.

Partneri zodpovedaju hlavnému partnerovi za realizéciu Zmluvy o partnerstve a schvaleného Projektu,
tym nie je dotknutd zodpovednost’ hlavného partnera voci Poskytovatel'ovi.

V pripade, ak ktorykolI'vek partner porusi ktortkol'vek povinnost, ku ktorej sa zaviazal podla Zmluvy o
partnerstve, hlavny partner upozorni partnera na zisteny nedostatok a upozorni ho, Ze opakované
porufenie zmluvnych zdvizkov z jeho strany mdZe mat za nasledok odstipenie od Zmluvy
o partnerstve vodi nemu ostatnymi &lenmi partnerstva. Zarovell hlavny partner vyzve partnera, aby
odstranil zistené nedostatky, ktoré si prejavom porusenia Zmluvy o partnerstve auri mu na
odstrénenie nedostatku lehotu maximélne tridsat’ (30) dni. Lehota podl'a predchddzajucej vety zalina
plynit prvym diiom nasledujticim po dorugeni vyzvy na odstranenie nedostatku partnerovi.

V pripade, ak partner svoje povinnosti nesplni a nedostatok neodstrani ani v poskytnutej lehote, moze
hlavny partner po zvaZeni okolnosti a zdvaznosti poruSenia Zmluvy o partnerstve na zéklade vlastnej
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m odstipenie od Zmluvy o partnerstve voci prisluinému partne;
Hlavny partner sa zavézuje brat do tvahy aj ucelnost zvoleného postupu ariadit’ sa pripadr
pokynmi Poskytovatela. Partneri sa zavizuji akceptovat rozhodnutie hlavného partnera a odstipi
Zmluvy o partnerstve vo&i prislu§nému partnerovi. V pripade potreby sa ¢lenovia partnerstva zavi
uzavriet dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa upravia ich vzajomné préva a povinnosti sGvi
s odstapenim od Zmluvy o partnerstve voti partnerovi a/alebo stvisiace s pristipenim nového parl
k Zmluve o partnerstve, namiesto povodného odstupujuceho partnera.

Porugenie ktorejkol'vek povinnosti stanovenej &lenovi partnerstva v Zmluve o partnerstve sa povi
za poruSenie finanénej discipliny v zmysle zdkona €. 523/2004 Z.z. 0 rozpo&tovych pravidlach ver
Spravy a o zmene a dopneni niektorych zakonov.
Kazdy &len partnerstva, ktory porusi Zmluvu o partnerstve alebo prislu¥né vieobecne zavizné p
predpisy je povinny vyratit ¢ast NFP a zérovefi nahradit vietku Skodu, ktora vznikne ostatnym Ele
partnerstva v stvislosti s jeho konanim a alebo opomenutim (najmé sankcie uloZené hlav
partnerovi Poskytovatelom, alebo inych organov verejnej moci), taktieZ je povinny zaplatit’ zm!
pokutu, ak mu tito povinnost’ uklada Zmluva o partnerstve.

Clen partnerstva nezodpoveda za porugenie zmluvnej povinnosti v pripade, ak preukaze, Ze poruse
priamym dosledkom okolnosti vylugujiicej zodpovednost’.

Kazdy ¢len partnerstva berie na vedomie, Ze yzhladom na povahu NFP poskytnutého hlav
partnerovi na zdklade zmluvy o NFP (prostriedky Statneho rozpodtu) je organ prisludny v z
zédkona &. 523/2004 Z. z. 0 rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplnen{ niekt
zékonov, t.j. prisludné sprava finan&nej kontroly alebo Ministerstvo financif SR, oprévneny vymat
hlavného partnera NFP aj bez podnetu Poskytovatel'a alebo nad ramec podnetu. Odvod neopra

pouZitych alebo zadrzanych prostriedkov NFP ulozi a vyméha v spravnom konani prislusna ¢

finanénej kontroly alebo Ministerstvo financii SR (§ 31 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpott

pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov). Ak poruSenie zmlu
povinnosti nezapri¢ini hlavny partner, je hlavny partner opravneny vyméhat’ od partnera, ktory 1
povinnosti podla Zmluvy o partnerstve vietku $kodu a zmluvnu pokutu podla tohto &lanku Zm

partnerstve.
V pripade pouZitia NFP, alebo jeho &asti, v rozpore so Zmluvou o partnerstve, prislusnou zmlt

NEFP alebo prislugnou legislativou Slovenskej republiky a Burépske] Unie ktorymkol'vek partner

tento zavazuje bez dalSieho vyzvania vrétit celkovii sumu finan¢nych prostriedkov takto pot

hlavnému partnerovi, a to do piatich (5) pracovnych dni nasledujucich po dni, kedy déjde k ziste
protipravneho pouzitia, najneskor viak do troch (3) pracovnych dni nasledujucich po dni, ked

dorudend vyzva na vratenie NFP zo strany Poskytovatela alebo hlavného partnera. Vo VyZve
partner oznami partnerovi, aku gast poskytnutého NFP je povinny vratit a ¢isla udtov, na k
partner povinny ju poukézat'. Pravo na nahradu gkody tymto nie je dotknuté. Partner je povinn
poskytnuti &ast NFP hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim stidu preukaze sp
trestnej ¢innosti, ovplyvilovanie hodnotitePov, alebo porusovanie schvalenych zasad politiky ke

zaujmov. Ak partner dobrovol'ne v stanovenej lehote nevrati uvedenu ast’ NFP, oznami hlavny

tito skutodnost Poskytovatelovi.V pripade, ak partner nevrati uvedent &ast NFP °
$pecifikovani vo Vyzve, je hlavny partner oprévneny uplatnit’ voéi partnerovi zmluvni pokutu v

0,1% z uvedenej &asti NFP za kazdy deti omeskania

tvahy navrhnut’ ostatnym partnero

Clanok XVII
Odstiipenie od Zmluvy

1.

Hlavny partner ma pravo navrhnit partnerom odstapit od Zmluvy 0 partnerstve vo Vz!

ktorémukol'vek partnerovi, a to v pripade:

a) ak to povazuje za potrebné vzhadom na okolnosti a zavaznost’ porusenia zmluvnej pc
partnerom a tento postup je z pohl'adu hlavného partnera i¢elny,

b) ak partner porusil svoje zmluvné zévazky takym spdsobom, ktory neumoZiiuje vecnl
realizaciu Projektu,

c) ak partner svoje zmluvné zavizky opakovane neplni, alebo ak porusil svoj zmluvny
amyselne.

Hlavny partner navrhne partnerom odstiipit od Zmluvy 0 partnerstve vo vz{ ahu k partnerovi:

a) v pripade zastavenia realizécie Projektu z dovodov na strane partnera,

b) v pripade, Ze partner nezaéne realizovat’ Projekt v stilade so Zmluvou o partnerstve,
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c) v pripade objektivneho dévodu nemoznosti plnenia Zmluvy o partnerstve, ktory nastal na
strane partnera.
Hlavny partner navrhne partnerom ukongit Zmluvu o partnerstve dohodou ¢lenov partnerstva v pripade
zmarenia realizacie Projektu z objektivnych pri€in.
Partneri sa zavézujui akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstipit’ od Zmluvy o partnerstve voi
prislugnému partnerovi alebo ukongit' Zmluvu dohodou v pripade uvedenom v odseku 3 tohto &ldnku
Zmluvy o partnerstve. V pripade potreby sa &lenovia partnerstva zavizuji uzavriet’ dodatok k Zmluve o
partnerstve, ktorym sa upravia ich vzajomné prdva a povinnosti suvisiace s odstupenim od Zmluvy
o partnerstve voti partnerovi a/alebo stivisiace s pristipenim nového partnera k Zmluve o partnerstve,
namiesto pévodného odstupujiiceho partnera..
Odstipenie od Zmluvy o partnerstve je ¢inné ditom doru¢enia oznédmenia o odstiipeni partnerovi.
Partner vo&i ktorému sa odstiipilo od Zmluvy o partnerstve je povinny vratit' hlavnému partnerovi
poskytnuti &ast NFP v rozsahu nfm nevykonanych prac. Hlavny partner po G¢innosti odstipenia od
Zmluvy o partnerstve je povinny vyméhat’ poskytnuty prispevok od partnera, vo&i ktorému sa odstiipilo
od Zmluvy o partnerstve. Tym nie je dotknuté prévo na nahradu 3kody a pravo na vyméhanie zmluvne;
pokuty.
Vlastnicke pravo k majetku, ktory partner vo&i ktorému sa odstipilo od Zmluvy o partnerstve
nadobudol tiplne alebo séasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zdklade Zmluvy o partnerstve, je
povinny previest’ na partnera uréeného v ozndmeni o odstiipen{ od Zmluvy o partnerstve, ak v oznamenti
nie je uréeny partner tak na hlavného partnera. V pripade, Ze to nie je moZné, je partner voci ktorému sa
odstiipilo od Zmluvy o partnerstve povinny vratit hlavnému partnerovi peiiazné prostriedky NFP
poskytnuté na zaklade Zmluvy o partnerstve. V pripade porusenia povinnosti podrla tohto bodu Zmluvy
o partnerstve je partner povinny uhradit’ hlavnému partnerovi zmluvnd pokutu vo vyske pefiaznych
prostriedkov NFP poskytnutych partnerovi v zmysle Zmluvy o partnerstve.

Clanok X VIIX
Osobitné ustanovenia

1.

V pripade, Ze niektoré ustanovenia Zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatné alebo netdinné
alebo nevynititelné rozhodnutim stdu & iného prislu§ného organu, nebude mat’ tato neplatnost’ alebo
netiéinnost’ alebo nevynutitelnost’ vplyv na platnost, Ginnost’ & vynititelnost’ ostatnych ustanovent
Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva sa zavédzuju neplatné alebo neii¢inné alebo nevynutitelné
ustanovenie Zmluvy o partnerstve nahradit novym ustanovenim, ktoré je svojim tucelom a
hospodarskym vyznamom najbliZiie k tomu ustanoveniu, ktoré mé byt takto nahradens. .
Partner je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve na iny subjekt, ktory spliia
podmienky vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP, len s predchddzajucim pisomnym sthlasom
hlavného partnera a Poskytovatela.

Partner je povinny pisomne informovat hlavného partnera o skutonosti, Ze déjde k prechodu prav
apovinnosti zo Zmluvy o partnerstve ato bezodkladne ako sa dozvie o moZnosti vzniku tejto
skutoénosti alebo vzniku tejto skutoénosti. Hlavny partner skutognosti podla predchadzajiicej vety
bezodkladne oznami Poskytovatel'ovi.

Postiipenie pohladévky partnera na vyplatenie Sasti NFP na tretiu osobu nie je na zéklade dohody
zmluvnych strén mozné.

Clanok XIX
Vykladové pravidla

V Zmluve o partnerstve, ak z kontextu nevyplyva iny zamer:

a) nazvy Slankov st uvedené len kvoli prehladnosti a nemaji vplyv na interpreticiu Zmluvy o
partnerstve;

b) ka?dy odkaz na osobu (vratane zmluvnej strany) zahffia aj jej prévmych nastupcov ako gj
postupnikov a nadobtidatelov prav alebo zavézkov, ktorf sa stali postupnikmi alebo nadobtdatel'mi
prav alebo zdvizkov v stlade so Zmluvou o partnerstve, do prav a/alebo povinnosti z ktorej
vstipili;

¢) slova v jednotnom &isle zahfiiajui aj mnoZné &islo a naopak;

d) odkazy na &lanky, body, pismend su odkazmi na &lanky, body, pismené Zmluvy o partnerstve;

e) kazdy odkaz na akykolPvek dokument znamend prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych
zmien (vratane novécii);

15




PC b

a——p_

[

oy

e P P

T

¥

ITMS kéd Projektu: 2624022

) kaZdy odkaz na akykolvek pravny predpis znamené prisluSny pravny predpis v platnom ;
(vratane rekodifikacii).

Clianok XX
ZAavereéné ustanovenia

1.

10.

Zmluva o partnerstve nadobuda platnost’ diiom podpisu vietkymi &lenmi partnerstva a néinnos
nadobudnuti platnosti a ti&innosti zmluvy o NFP tykajlicej sa realiz4cie na Projekin; ak zmluva o

nenadobudne platnost’ a udinnost’ do jedného roka od podpisu Zmluvy o partnerstve plati, ¥e G&as
od Zmluvy o partnerstve odstipili.

Zmluva o partnerstve sa uzatvara na dobu urditt a jej platnost’ a iginnost’ koné&i uplynutim posled
dila piateho roku odo diia prijatia platby poslednej &asti NFP partnerom od hlavného partnera, pri
tto platba sti¢asne tiplne vy&erpala NFP schvéleny na Projekt.

Zmluva o partnerstve je neoddelitel'nou sti¢astou Zmluvy o NFP, priGom ¢lenovia partnerstva t
vyhlasuji, Ze sa s obsahom Zmluvy o NFP dokladne oboznamili, sthlasia s fiou a zavizuji s
v primeranom rozsahu dodrziavat. Ak Zmluva o partnerstve neustanovuje vyslovne inak vztahy,
nie su upravené Zmluvou o partnerstve sa spravuji primerane ustanoveniami aktualneho znenia
Poskytovatel' je oprdvneny VZP kedykol'vek menit alebo dopfﬁat’, pricom aktuilne znenie sa

zverejnenim.

Na partnerov sa primerane vztfahuji vietky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zm
VZPa tieto povinnosti sti povinnostami partnerov vod&i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a

inym opravnenym osobdm uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuju

povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi, PoskytovateFovi a vo¢i inym opravnenym osobdm uvede
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne a v&as dodrZiavat.

Pre pripad odstranenia akychkolvek pochybnosti sa zmluvné strany dohodli a beri na vedomie
poruSenie ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukolvek zjej zmluvnych stran sa povaZuje
poruSenie ustanoven{ prislusnej zmluvy o NFP hlavnym partnerom ako prijimatelom podla zm
0 NFP a Poskytovatel’ je opravneny v pripade porusenia ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukol
z jej zmluvnych stran postupovat’ tak, ako keby sam hlavny partner ako prijimatel’ podfa zmluvy o1
porusil ustanovenia prislugnej zmluvy o NFP. _

V pripade zmeny zmluvy o NFP a v pripade néslednej potreby zmeny Zmluvy o partnerstve sa zmlt
strany zavézuji na vyzvu hlavného partnera bezodkladne uzavriet dodatok k Zmluve o partners
ktory bude rie$it’ zmenu zmluvy o NFP,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztfah zaloZeny Zmluvou o partnerstve, sa bude riadit’ ps
celej doby trvania zévédzkov z nej vyplyvajucich prisluinymi ustanoveniami zakona &, 513/1991
Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vrozsahu ustanoveni Zmluvy o partnerstve uzatvaraji vzm
ustanovenia § 50 Obégianskeho zdkonnika zmluvu v prospech Poskytovatel’a resp. inych opravner
0s6b uvedenych v Zmluve o partnerstve.

Zmluvu o partnerstve je moZné menit’ alebo dopliiat’ len na zéklade vzajomnej dohody zmluvnych st
priom akékoI'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného dodatku k Zml
o partnerstve, ak nie je v Zmluve o partnerstve uvedené inak. Pre odstranenie akychkol'vek pochybn
plati, Ze zmeny Zmluvy o partnerstve sa tykaju vyluéne ustanoveni Zmluvy o partnerstve. Akykol
dodatok k Zmluve o partnerstve musi byt vopred pisomne schvileny Poskytovatelom. Kazda zm
Zmluvy o partnerstve nadobudne uginnost’ aZ udelenim pisomného sthlasu Poskytovatel'om, pripa
aZ nadobudnutim G&innosti dodatku k zmluve o NFP, ak je jeho prijatie vzhladom na navrhov
zmenu Zmluvy o partnerstve podl'a ivahy Poskytovatel'a potrebné,

Clenovia partnerstva si navzajom poskytnil osobné tdaje nevyhnutné na realizéciu Projektu. Hla
partner sa zavizuje, Ze zabezpedi informacie o glenoch partnerstva pred zneuZitim, a Ze ich b
vyuzivat’ len v stilade s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve a s ciePom dosiahnut’ jej udel.

11. Akékol'vek zmeny tidajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve a zmeny §tatutirnych orgd

alebo 0s6b opravnenych konat’ za partnera, je partner povinny pisomne ozndmit’ hlavnému partner
V pripade zmien 0s6b opravnenych konat’ v mene partnera ($tatutdrny orgén a v pripade udelenia p
moci aj zdstupca) je partner povinny doru¢it’ hlavnému partnerovi nové uradne overené podpis
vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zéstupcu aj novii Uradne overent plni moc. V pripade zm
zastupcu je partner povinny dorudit aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na predchadzajiic
zastupcu. Hlavny partner zmeny udajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve azm
Statutdrnych organov alebo o0s6b opravnenych konat' za partnera bezodkladne ozndmi Poskytovatel
astCasne doru¢i Poskytovatelovi nové tradne overené podpisové vzory av pripade zmeny al
doplnenia zéstupcu aj novii tiradne overent plnt moc, respektive odvolanie alebo vypoved plnej mox
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Akeékol'vek pisomnosti si &lenovia partnerstva dorugujt na adresu sidla uvedenu v zahlavi Zmluvy o
partnerstve. Pisomnost’ podl'a predchadzajiicej vety sa povaZuje za doruéenti v piaty deii odo diia jej
odoslania doporugenou postou.

Zmluva o partnerstve je vyhotovend v 6 rovnopisoch, po jednom pre kazdt zo zmluvnych stran a $tyri
rovnopisy su poskytnuté Poskytovatelovi ako priloha zmluvy o poskytnuti NFP.

Prilohy tvoria neoddelitelnu sudast Zmluvy o partnerstve. Prilohy sti rovnako zdvdzné ako Zmluva o
parinerstve. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu Zmluvy
o partnerstve uloZeného u Poskytovatela.

Vsetky dokumenty &lena partnerstva predkladané Poskytovatelovi musia byt podpisané jeho
Statutarnym zastupcom, alebo inou splnomocnenou osobou. Origindl alebo tradne overena képiu plnej
moci je potrebné doloZit’ s predkladanym dokumentom.

Zmluvné strany prehlasuji, Ze si ku ditu podpisu Zmluvy o partnerstve pregitali aj formular zmluvy
o NFP a siasne prehlasuju, Ze jej obsahu porozumeli v celom rozsahu a v plnej miere ho akceptujui a
bert na vedomie.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si Zmhivu o partnerstve riadne a dosledne precitali, jej obsahu a pravnym
iginkom z nej vyplyvajticich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatodne jasné, urdité a
zrozumite'né, podpisujtice osoby st opravnens k podpisu tejto Zmluvy o partnerstve a na zuak siihlasu
ju podpisali.

V Bratislave dila 20.08.2009

Hlavny partnet pagtnerstva 1. ¢&len partnerstva

Prof. MUDr. Jaw-$fencl, CSc? Prof. Ing. Vladimir Bale§, DrSc.
rektor SZU v Bratislave rektor STU v Bratislave
(Statutarny zastupca) (Statutdrny zéstupca)

Sthlas so Zmluvou: £% 7 2 LG

qukytﬁ/at,ey
(%ugmﬂ zéstupca)

Prilohy k Zmluye o partnerstve:

Priloha é. la Prehlad partnerov v projekte

Priloha ¢ 1b Prehlad aktivit a ukazovatelov (zahrijiici identifikdciu aktivit a casovy ramec realizdcie projekiu)
Priloha é& 2a Rozpodet projekiu

Priloha ¢. 2b Rozpocet projektu pre partrnera

Priloha é. 3 Uty partnerov .

Priloha ¢, 4 Podpisové vzory partnerov

Priloha & 5 Plnomocenstvo
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Priloha &. 1b Zmluvy o partnerstve

Operadny program ’\f'
VYSKUMaVyvo) =~/
\ =

| Europska uma \,\( o1

Eacopiy ford regondinghy Triin

“: W 2\/—

Prehlad aktivit a ukazovatel'ov (zahritujici identifikdaciu aktivit a Casovy
ramec realizdcie projektu)

Tabul’ka ¢ 1.b.11
G - Podrobny opis aktivity
slo a Nazov akt1v1ty 1.1. Priprava na epidemiologicki studiu

.| Spravny vyber subjektivne zdravej populacie vo veku 20-60
| rokov apriprava dietetickych a socioekonomickych dotaznikov
a nakup zariadenia pre skvalitnenie dosiahnutia ciel'ov §tudie.
1V/2009-1/2010

ﬁ\ S

a.kt1v1ty (stvrt’rok/rok) 1
" Opis aktivity. .

Oslovenie subjektivne zdravej populacie vo veku 20-60 rokov
informaénym listom, probandi budi rozdeleni podPa odliSnej
vyZivy, ktori sa nelieia na civilizaéné ochorenia
(kardiovaskularne, onkologické, diabetes, endokrinologické...).
V pripade sthlasu zaradenie do Stadie.
Vytvorenie podrobného dietetického dotazniku pre co
najpresnejsie zistenie zvyklosti stravovania.
Vytvorenie socioekonomického dotazniku na zistenie socidlno
ekonomickych zvyklosti, ktoré ovplyviiuji zdravie ¢loveka
Zakupenie pristrojového zariadenia pre skvalitnenie dosiahnutia
nasledovnych ciel'ov Studie:

1. Mastercycler gradiet, 230V/50-60Hz, with heated lid and

1 personal card (minimélna Specifikdcia)

2. ELISA reader+PC/SW (minimadlna Specifikécia)
3. ELISA washer+PC/SW (minimalna Specifikacia)
4. HPLC s fluorescenénym detekterom (minimalna
Specifikécia)
Vybrana subjektivne zdrava a vhodna populécia
k epidemiologicke;j stadii a zakupenie pozadovaného

pristrojového vybavenia, aby bola zarucena plynulost dosiahnutia
cielov.
109 050,00 EUR
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Cinnost’ a vystupy partnera v riamei aktivity | %Podiel na
rozpocdte
aktivity

Hlavny partner zodpoveda za celt aktivitu, za 100 %
vhodne  vybrand  populdciu pre  danu
epidemiologicki  §tddiu, za  vytvorenie
dataznikov, ktoré nam prispeju ¢o
k najpresnejiiemu zisteniu dietetiky
a1socioekonomickému obrazu. Taktiey v tejto
aktivite za zakupia pristroje, ktoré su dolezité,
aby sem mohli uskuto&nit projekt.
- 0%
100 %

_ Podrobny opis aktivity

hemsmsossstrammsne

1.2. Odber krvi , moéu, stolice a iné vySetrenia

| Odber  Dbiologického materidlu  od subjektivne  zdravych
| probandov, somatometrickych vySetreni, vyplnenie dietetickych
| a socioekonomickych dotaznikov

1/2010-111/2010

Pred odberom kazdy proband podpiSe informovany sthlas.
Odbery sa budd konat v#dy réno naladno. Proband vyplni
socioekonomicky dotaznik a dieteticky ~dotaznik pomocou
erudovaného pracovnika na vyZivu.

Krv bude odoberana rano nalaéno po Standardnom prijme potravy
v predchéadzajicich diioch. Ako antikoagulant bude pouzity
EDTA (etylén-diamin-tetra-acetdt). ~Odobratd krv  bude
v mnozstve cca 60ml.

Proband ndm poskytne i ranny mog (cca 30ml) a donesie si zo
sebou cca 1 gram rannej stolice vnéadobke, ktord mu bude
poskytnuta este pred odberom pri potvrden{ d4atumu odberu.
Somatometrické vySetrenie bude pozostavat’:

a-Meranie hmotnosti a vysky probandov

Telesnd hmotnost probandov a telesn vySka (zistené na
decimélnej véhe) budi pouZité na postidenie  optimalnej
hmotnosti, nadvihy a obezity stanovenim indexu hmotnosti -
body mass index, ktory sa vypocita ako podiel telesnej hmotnosti

| pdsa_signalizuji  pritomnost abdomindlnej obezity a jej

v kg a druhej mocniny telesnej vySky v metroch.

b-Meranie obvodu pdsa a bokov

Obvod péasu abokov sa zmeria pomocou krajéirskeho metra
a vypocita sa index rizika pas/boky - WHR (waist/ hip ratio).
Meraci pas bude paralelne s podloZkou v strednej vzdialenosti
medzi krista iliaca a dolnym okrajom rebra na kaZdej strane.
Boky budt merané pod krista iliaca. Nadlimitné hodnoty obvodu
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| Po odbere a somatometrickom vySetreni sa bude kazdému
| ucastnikovi venovat’ odbornik na vyZivu, pri¢om spoloéne vypisu

| zéklade Standardizovaného dotaznika o frekvencii prijmu

metabolickych komplikécii.
c-Meranie telesného tuku
Pomocou elektronického meraca telesného tuku OMRON BF-306
sa zisti % telesného tuku z ddvodu Ziaduceho diferencovania
nadvahy aobezity. Merad pracuje podla metddy BIA
(Bioelectrical Impedance Analysis). Tato metdda analyzuje
elektricky odpor telesnych tkaniv pomocou vel'mi slabého
elekirického pradu, ktory je vyslany do tela a po prechode telom
odmerany. PretoZe tukové tkanivé maji velmi nizku a¥ Ziadnu
elektrickt vodivost, je mozné urdit mnoZstvo tukového tkaniva v
pomere k ostatnym tkanivam.

d-Meranie krvného tlaku a pulzovej frekvencie
Pomocou pristroja na meranie krvného tlaku na pazu OMRON
M6. Meranie sa vykona na l'avej ruke v kP'udovom stave.

podrobny dieteticky dotaznik. VyZivovy reZim bude zistovany na

potravin. Dotaznik bude zamerany na mnoZstvo a frekvenciu
konzumacie jednotlivych potravin, potravinovych skupin a
receptov. Skupiny arecepty sa tykaju polievok, privarkov,
omaécok, nakladanej zeleniny a ovocia a dZemov. Probandi budy
odpovedat’ na konzuméciu 4 kategériami: takmer nikdy, x-krét
mesacne, X- krat tyZdenne, x- krat denne. Udaje po rozdavkovan{
na jednotlivé potraviny (u skupin a receptov) ako aj po exaktnom
vyjadreni mnoZstiev konzuméacie a prepocéte na denny prijem
(skusenymi dietetikmi) budt spracované pouZitim programu
VyZiva, €o je potravinovd banka dat Vyskumného tstavu
potravindrskeho v Bratislave. V kalkulacii budd zohl'adnené
straty  vitaminov podas technologickej tpravy pokrmov.
Vystupom hodnotenia vyzivového rezimu bude priemerny denny
prijem energie a nutrientov vratane Jjednotlivych mastnych
kyselin a aminokyselin.

Kazdy proband nim vypige i socioekonomicky dotaznik.

Spravne odobraty biologicky material a somatometrické
vySetrenie za udasti lekdra a taktie? spravne vyplneny dieteticky
a socioekonomicky dotaznik za udasti erudovanych pracovnikov

Cinnost’ a vystupy partnera v ramei aktivity | %Podiel na
rozpodte
aktivity

Hlavny partner zodpoveda za celti aktivitu- &ize 100 %
za zakupenie odberového materialu, za spravny
priebeh odberov a za spréavne vyplneny dotaznik
- 0 %
160 %
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. Podrobny opis aktivity

1.3 Spracovanie biologického materidlu a stanovenie
vybranych parametrov v krvi a mo¢i

Spravne spracovanie, uskladnenie a stanovenie biologického
materialu v krvi a v mo¢i

1/2010 - 111/2011

Stanovenie nasledovnych metod:
1.zdkladné biochemické vySetrenie

albumin, celkové bielkoviny, cholesterol, HDL-cholesterol,
LDL-cholesterol ~ (vypo¢tom  podla  Friedewalda),
triacylglyceroly, aterogenny index vypoctom (celkovy
cholesterol/HDL-cholesterol), vapnik, magnézium, Zelezo,

| zinok, glukdza, inzulin, krvny obraz

2.vybrané dalsie vysetrenia

inzulinova rezistencia (vypoftom IR/HOMA/= glukéza x
inzulin/22,5), C-reaktivny protein,

3.antioxidanty

vitaminy C, A, B-karotén, o~ a y- tokoferol, lykopén, koenzym
Q10, kyselina mocova

4. Specidlne vySetrenia:

dalsie markery kardiovaskuldrneho rizika

celkovy homocystein

vitaminy B12, kyselina listovd, B1l, B6, B9 (nutri¢né
determinanty homocysteinémie)

ADMA - asymetricky dimetylarginin

produkty oxidacného poskodenia

-oxidagné poskodenie proteinov (protein karbonyly)

-oxidaéné poskodenie lipidov (prvy produkt lipoperoxidacie
konjugované diény mastnych kyselin, sekunddrne produkty
malondialdehyd)

-oxidadné DNA poskodenie (comet assay /gélova elektroforéza na
jednotlivych bunkéch/ pre urcenie frekvencie zlomov DNA v
lymfocytoch zafixovanych v agaréze a lyzovanych. Relativne
mnoZstvo DNA v chvoste kométy je funkciou mnoZstva DNA
poskodeni. Modifikdciou metdédy je mozné urCit Specifickeé
poskodenia DNA, ak su bunky inkubované so Specifickymi

Iendonukleézami. Endonukledza III  detekuje oxidované

pyrimidiny, kym formamidopyrimidin glykozylaza (FPG)
rozpozndva zmenené puriny, najmé 8-oxoguanin).

Nasledovné parametre budi stanovované Standardnymi
amodifikovanymi metédami na oddeleni bioaktivnych latok
pomocu HPLC s fluorescenénym detektorom, ELISA readerom,
pomocou HPLC s colochemom, UV- spektrofotometricky, taktieZ
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pomocou flourescenéného mikroskopu a pomocou analyzatora
VITROS.

Stanovenie vybranych parametrov v krvi a modi, ktoré nie st
rutinne stanovované a ktoré ndm pomézu vytvorif presnejsi
klinicky obraz u subjektivne zdravej populécii.

155 740,00 EUR
Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity | %ZPodiel na
rozpocte
aktivity
Jlavny partner- SZUv | Za celi aktivitu zodpovedd hlavny partner. 100 %
Bratislave = 1 Okrem rutinnych biochemickych stanoveni budu
realizované stanovenia vybranych parametrov
| vkrvi a moéi, ktoré nie sd rutinne stanovované
| a ktoré nam pomodzu vytvorit presnejsi klinicky
| obraz u subjektivne zdravej populécii, aby sme
| mohli na zdklade tohto skriningu vytvorit
odport¢ania pre verejnost ako prevenciu vodi
| neinfekénym ochoreniam.
- 0 %
Spolu . 100 %

Tabulka ¢ 1.b.1.4

2odroRRysbpiS Ui

| 1.4 Spracovanie biologického materidlu a stanovenie
| vybranych parametrov v ¢érevnej flore

| Vykonat mikrobiologické abiochemické Specidlne stanovenia
| v stolici vySetrovanych probandov.

| 1/2010 - I11/2011

1 gram rannej stolici bude dodany do laboratéria mikrobioldgie
1 v $pecidlnej nadobe. Odbornici cez mikrobiolégiu stanoveny
| materiél spracuju, aby nedoglo k degradécii materialu a priebezne
budu stanovovat’ vzbrané parametre.

Skimany material (1 gram rannej stolice) sa za aseptickych
| ananer6bnych podmienok prenesie do laboratéria, vzorka sa
| upravi predpisanym postupom. Pripravia sa desiatkové riedenia aZ
1 po 10" kultivagne sa stanovi podet mikroorganizmov a nasledne
| sa diagnostikujii na selektivnych Zivnych médidch. Na
diagnostiku jednotlivych skupin sa pouZziji 4 neselektivne Zivné
médid: Zivné média na kultiviciu anaerébnych baktérii,
modifikované médium 10, modifikovany Eggerth-Gagnon agar:
EG a gluk6zo-krvny agar s peienkou BL; aerdbne baktérie sa
budt kultivovat’ na tryptikdzovo - s6jovom krvnom agare: TS.
| Okrem neselektivnych Zivnych médii sa pripravi 11 selektivnych
zivnych médii: selektivne Zivné médium pre bifidobaktérie BS;
selektivne Zzivné médium pre eubaktérie ES; bacteroides
(neomycin-brilliant green — taurocholdt - krvny agar: NBGT);
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| médium pre Veillonella: VS); laktobacily (modifikované
| selektivne Zivné médium pre lactobacili LBS); enterokoky a
| streptokoky  (triphenyltetrazolium chloride-acridine  orange-
| thallous sulfate aesculin crystal violet agar: TATAC); stafylokoky
| (staphylococcus 110 agar: PEES);  Enterobacteriaceae
| (deoxycholate  hydrogen  sulfide lactose agar:  DHL);
| Pseudomonas aeruginosa (nalixidic acid cetrimide agar: NAC);

| kvasinky a vléknité huby (zemiakovo-dextrézovy agar: PD).

| Diagnostika vyrastenych mikroorganizmov sa bude vykonévat

| klasickymi mikrobiologickymi morfologickymi metédami v
| kombinacii s metédami molekulérnej bioldgie (analyza 165 -235

| r DNA sekvencii) pomocou klasickej PCR ako aj PCR RFLP.

| potencidlna mutagénna aktivita biologického materidlu pomocou
1 Klasického Amesovho testu bez, ako aj s metabolickou aktivaciou
| na kmetioch Salmonella  typhimurium TA 98 a TA 100.
| 7 biochemického hladiska pdjde o stanovenie cholesterolu,

| #18ovych kyselin. Po uprave biologickeho materialu a néslednej

lektinazo-pozitivne  klostridia (neomycin-nagler agar: NN);
Veillonella a Megasphaera (modifikované selektivne Zivné

Okrem stanovenia zastipenia mikrofléry sa bude stanovovat

koprostanolu, d'al§ich ~ derivaitov cholesterolu a pripadne aj

extrakcii organickymi rozpuitadlami sa steroly stanovia
chromatografikymi metédami (HPLC resp. GC/MS).

Stanovenie vybranych parametrov v stolici, ktoré nie si rutinne
stanovované a ktoré nam pomdZu vytvorit presnej$i klinicky
obraz u subjektivne zdravej populdcii.

88 960,00 EUR
Cinnost’ a vystupy partnera v ramei aktivity %Podiel na
rozpocte
aktivity
- 0 %
Za cell aktivitu zodpovedd partner. Stanovenia 100 %
vybranych parametrov v stolici, ktoré nie su
rutinne stanovované a ktoré ndm pomozu vytvorit
presnej§i klinicky obraz u subjektivne zdravej
populdcii, aby sme mohli na zéklade tohto
skriningu vytvorit odportéania pre verejnost ako
prevenciu vo&i neinfeknym ochoreniam.
100 %

1.5 Spracovanie dietetického a socioekonomického dotaznika

Spracovanie dotaznikov

111/2010 — I11/2011
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| Dieteticky dotaznik po rozdévkovani pomocou diétnej sestry bude

spracovany pomocou programu VyZiva a budu porovnané podla
odporicanych vyzivovych davok.
Udaje po rozdavkovani na jednotlivé potraviny (u skupin

| a receptov) ako aj po exaktnom vyjadreni mnoZstiev konzumadcie
{a prepo¢te na denny prijem (sktsenymi dietetikmi) buda
| spracované pouZitim programu VyZiva, ¢o je potravinova banka
| dat Vyskumného tstavu potravindrskeho v Bratislave. V

kalkuldcii  budi  zohPadnené  straty vitaminov  podas
technologickej  tpravy pokrmov. Vystupom hodnotenia
vyzivového rezimu bude priemerny denny prijem energie a
nutrientov vratane jednotlivych mastnych kyselin a aminokyselin.
Udaje zo socioekonomického dotaznika budu Statisticky

| spracované. K tejto aktivite by sme chceli zakupit' softvér, ktory

by bol vyuzity i pri nasledovnej aktivite.

Presné vyhodnotenie dietetického dotaznika zaruduje odborne
zostavena skupina.,

17 400,00 EUR

Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity | %Podiel na
rozpodte
aktivity

Za celt aktivitu zodpoveda hlavny partner. Presné 100 %
vyhodnotenie dietetického dotaznika zarucuje
odborne zostavend skupina. Dietetika ndm doplni
presny obraz zdravotného stavu probanda.
- 0%
100 %

Tabulka ¢ 1.b.1.6

W

1.6 Statistické spracovanie dat

r

Statistické spracovanie vietkych udajov, ktoré vznikli pocas
realizacie projektu.

11172010 - 111/2011

Priebezné spractivanie nameranych déat & uZ biochemickych tak
i mikrobiologickych parametrov.

Deskriptivna  Statistika, koreldcie, multifaktorovd analyza
rozptylu, logisticka regresia.

Spravne vytvorend databdza so vSetkymi Udajmi z celého
projektu.

10 160,00 EUR

%Podiel na
rozpocte
aktivity

Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity
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Spravne vytvorena databaza so vSetkymi tdajmi 42,13 %
z celého projektu, ale hlavne zvySetreni z krvi
a mocu, priGom sa vyuZiji nasledovné Statistické
metddy:  deskriptivna  Statistika,  korelacie,
multifaktorovd analyza rozptylu, logisticka
regresia.

Spravne vytvorena databaza so vSetkymi tdajmi 57,87 %
z celého projektu, ale hlavne zvySetreni zo
stolice, priom sa vyuziju nasledovné Statistické
metody:  deskriptivna  Statistika, koreldcie,
multifaktorovd analyza rozptylu, logistickd
regresia. Za dant aktivitu zodpoveda partner.

polu

100,00 %

Tabulka ¢ 1.b.1.7

Podrobny opis aktivity

2.1 Vytvorenie atla¢ informacnej broziry na zaklade
ziskanych poznatkov

Vytvorenie brozury, vktorej budi propagované vysledky
z realizécie projektu a tla¢ brozury

11172011 - 1/2012

Této aktivita plynule nadvézuje na predchadzajuce aktivity. Po
Statistickom zhodnoteni dat, kazdy odbomik zodpovedny za svoje
stanovenia vytvori odborny zaver pre vedeckt i laicku verejnost.
Z tychto &iastkovych zéverov sa vytvori brozira, ktord bude
obsahovat’ odportcania prevencie vo¢i civilizaénym ochoreniam.
Pracovna skupina sa bude stretavat raz za tyzder, aby spolo¢ne
zo svojich zistenych éiastkovych vysledkov vytvorila informacnt
brozuru, ktord bude informovat verejnost ako ma postupovat’
v prevencii voéi neinfekénym ochoreniam. Ako méZe ovplyvnit
zdravie skladba stravy.

Vytvorenie a vytladenie informacnej brozury

15 320,00 EUR
Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity %Podiel na
rozpodte
aktivity

Vysledky, ktoré boli zistené pomocou 79,64 %
jednotlivych rutinnych a Specifickych metdd
z mocu a krvi, dietetickych a socioekonomickych
dotaznikov budu uvedené v brozure Vytvorenie
a vytlaenie informacénej broZury. Za aktivitu

zodpoveda hlavny partner.

Vysledky, ktoré boli zistené pomocou 20,36 %
jednotlivych rutinnych a Specifickych metéd zo
stolice budil uvedené v brozire Vytvorenie

a vytlacenie informacnej broziry.
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T | 100,00 % |

Tabulka & 1.b.1.8

Podrobny opis aktivity .
2.2 Konferencia pre lekirov prveho kont'tktu, lekal ov
Specialistov, nutricionalistov a pracovnikov UVZ
Uskutoénenie konferencie pre odbornt i laickti verejnost

IV/2011 -1/2012

. OplS aktlwty' Zorganizovanie odborného stretnutia, aby bola informovana
lekérska komunita, ale i §iroké4 verejnost’ o moZnostiach prevencie
vo¢i neinfekénym ochoreniam zmenou stravovacich zvyklosti.
Konferencia sa bude konat na SZU v aule, kde prednest vietci
odbornici, ktory pracovali na projekte svoje &iastkové zistenia
a odporucania. Z konferencie bude vytvoreny i zbornik.
Informovanie vedeckej komunity a $irokej verejnosti o zistenych
vysledkoch.

52 280,00 EUR
Cinnost’ a vystupy partnera v rameci aktivity | %Podiel na
rozpocte
aktivity

Zorganizovanie konferencie pre lekdrov prvého 70,97 %
| kontaktu, lekdrov 3$pecialistov, nutricionalistov
apracovnikov UVZ. Informovanie vedeckej
komunity  aS$irokej verejnosti o zistenych
vysledkoch. Zodpovednost’ za aktivitu m4 hlavny
| rieSitel

Informovanie ~ vedeckej komunity a iroke; 29,03 %
verejnosti o zistenych vysledkoch.

100,00 %
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Vyskumnici do 35 rokov viastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnuti
podporu— Zeny

; © | *Meméa V chodiskova - Plcmovana | Podiel
,Nazov p i jédnotka yhodnota g R Ok - hodnota * ROk ".‘v‘%_ [
Hlavny paltnel SZU v pocet 0 2009 1 2012 | 100%
Bratislave
Partner. €. 1- STU v Bratislave pocet 0 2009 0 2012 0%
Spolu pocet 2009 2012 | 100%
Pocet pubhkacu v nekarentovanych casopisoch

R T - Merné - | Vychodiskova. Planovan4 | ., | Podiel
Nazov p artne1a s o Jednotka yhodnota Rok hodnota Rok | V%
Hlavny partnel SZU v pocet 0 2009 2 2012 | 50%
Bratislave
Partner. ¢. 1- STU v Bratislave pocet 0 2009 2 2012 | 50%
Spolu pocet 2009 4 2012 | 100%

Vychodiskova | - e Podlel )
i _ f»-;._Z.ihodnota, B e { ROk v %
Hlavny partner- SZU v pocet 0 2009 7 2012 50%
Bratislave
Partner. €. 1- STU v Bratislave pocet 0 2009 7 2012 | 50%
Spolu pocet 0 2009 14 2012 | 100%

Pocet zorgmzlzovanyclz konferencn

100%

“Hiavny partner- SZU v 2000 1 |2012
Bratislave

Partner. ¢. 1- STU v Bratislave pocet 0 2009 0 2012 0%
Spolu pocet 0 2009 1 2012 | 100%
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Objem finanénych prostriedkov poskytnutjch na projekty venované problematike z(lravotne’};j
g stavu obyvatel'stva
i T T Mema | Vychodiskova | o, | Pléanovana | o |
e R ]ednotka 3 yhodnota ROk hodnota ROk
- Hlavny partner- SZU v EUR 0 2009 | 353 204,00 | 2012
- Bratislave : EUR '
Partner. &. 1- STU v Bratislave EUR 0 2009 | 120 386,00 | 2012 25,428
) EUR ‘
- Spolu EUR 0 2009 | 473 590,00 | 2012 | 100
EUR
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Tabulka & 1.b.3.

ITMS k6d Projektu: 26240220022

Studenti doktorandského Stidia, viastn ej organizdcie a partnerov, ktori

vyugivajit poskytnutii

podporu- Feny
| Metna: Vychodlskova o | Plénovana | ‘Podlel
ednotka " hodnota ROk “ hodnota RO ¢ %
Hlavny partner- SZU v pocet 0 2009 0 2017 0%
Bratislave
Partner. ¢. 1- STU v Bratislave pocet 2009 1 2017 1 100%
Spolu pocet 2009 1 2017 | 100%
Vyskumnici do 35 rokov viastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaju poskytnutii
podporu- eny
Memd | Vychodiskové Rok Planovana Rok Podlel
ednotka - hodnota | T hodnota | U v %
Hlavny partner- SZU v pocet 0 2009 1 2017 | 100%
Bratislave
Partner. &. 1- STU v Bratislave pocet 0 2009 0 2017 0%
Spolu pocet 0 2009 2017 | 100%
Pocet publzk(zcu v karentovanych casopzsoch
e 4 Planovand | . . Pod1el
T | hodnota ROk V%
Hlavny pal“mer— SZU v 2009 5 2017 71%
Bratislave
Partner. €. 1- STU v Bratislave pocet 0 2009 2017 | 29%
Spolu pocet 0 2009 2017 | 100%
Pocet vedeckyclz pl ac publzkovanyclz 14 recenzovanyclz vedeckyclz periodikdch
Mern: “.‘ychod1skova Rok Planovana_i o
e _hodnota | 77" | hodnota | D% | v
Hlavny partner- SZU v pocet 0 2009 4 2017 50%
Bratislave
Partner. €. 1- STU v Bratislave pocet 2009 2017 | 50%
Spolu podet 2009 8 2017 | 100%

Hiévnjr /partner-‘ SZU v

vi, ‘2.2017

pocet 2009
Bratislave
Partner. €. 1- STU v Bratislave pocet 0 2009 0 2017 0%
Spolu pocet 0 2009 2017 | 100%




Priloha ¢. 2A Zmluvy o partnerstve

Eurépska tnia

Gurdpaey ford reglondlesha rezvsia

ITMS kéd Projekiu: 26240220022

ol

v
j!EEEmIEE .

7= Operaény program
v VSKUMaVivo) oy
e e

A A
AR Vg
'

ROZPOCET PROJEKTU

OPERACNY PROGRAM: Vyskum a vjvoj

Kod vyzvy: OPVaV-2008/4.2/01-SORO

Projekt - nazov: Vyskum zdravotnych efektov rastlinnej potravy a moznosti redukcie zdravotnych rizik

Projekt — kod projektu z ITMS: 26240220022

Hlavny partner - prijimatel’; Slovenska zdravotnicka univerzita v Bratislave

Adresa/Sidlo: Limbova 12, 833 03 Bratislava

ICO: 00165361

Partner 1: Slovenska Technicka Univerzita v Bratislave

NFP . NFP Vlastné zdroje | % spolufin. % podiel na Celkové opravnené
ESF/ERDFv SRV EUR v EUR vl. zdrojov rozpocte vydavky v EUR
EUR
312 293,40 55 110,60 0 0% 75,32 % 367 404,00
102 328,10 18 057,90 0 0% 24,67 % 120 386,00
414 621,50 73 168,50 0 0% 100,00 % 487 790,00

Agentura Ministerstva $kolstva
Slovenskej republiky
pre Strukturaine fondy EU

Hanulova 5/B
841 01 Bratislava
ICO: 31819494

Bankové spojenie:

Statna pokiadnica
Cislo tctu: 7000274927/8180

Telefon: +421 (2) 692 52 296

info@asfeu.sk
www.asfeu.sk
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E:uropska Unia R N
Eusdpsiey fond recporalrets 19T /\< -—\VL /\‘(
Oznadenie Nzewr Banky Kad Cislo G&tu
NEEY U banky 15 qeisiio Cislo ¢ty
Hiavny -
partner: SZUV | gy 1549 30.09 i —
Bratislave SZU v Bratislave
Partner 1: ) n o
STUv BU- i |
Bratislave NFP26240220004-

FCHPT STU v
Bratislave

Svojim podpisom potvrdzujem spravnost’ uvedenych tdajov

Meno a priezvisko $tatutarneho zastupcu hlavného partnera:  Prof. MUDr. Jan Stencl, CSc.

Podpis: | e Datum: 20.08.2009




ITMS kéd Projektu: 26240220022

a &. 4 Zmluvy o partnerstve — PODPISOVE VZORY
PODPISOVE VZORY

1y partner

: Slovensk4 zdravotnicka univerzita v Bratislave

: Limbova 12, 833 01 Bratislava
my v :zriadeny podla zdkona NR SR 401/2002 Z. z. zo dna 25.6.2002
uci : Prof. MUDr. Jan Stencl, CSc.

: 00165361
yrojektu /ITMS/: 26240220022

sové vzory osdb, ktoré st opravnené konat’ v mene hlavného partnera :

arny organ Statutarny organ
risko: Stencl Priezvisko:
: Jan Meno:
- Prof., MUDr., CSe. Titul :
ia: rektor SZU v Bratislave Funkcia:
5 &islo: Rodné é&islo:
s bytom: Trvale bytom:
o pre podpis: Miesto pre podpis:
ghrg,b{ﬁ'gén Splnomocneny zastupca
/isko: Priezvisko:
Meno:
Titul :
da; Funkcia:
¢ ¢islo: Rodné é&islo:
e bytom: Trvale bytom:

0 pre podpis: Miesto pre podpis:




ITMS kéd Projektu: 26240220022

Partner 1
nazov : Slovenska Technickd Univerzita v Bratislave
sidlo : Vazovova 5, 812 43 Bratislava

zapisany v :zriadené zikonom &.170/1937 Sb. z. a n. zo diia 25.06.1937
konajici : prof. Ing. Vladimir Bales§, DrSc.

1CO : 00397687

Podpisové vzory os6b, ktoré st opravnené konat’ v mene partnera 1:

Statutarny orgén

Statutédrny organ

Priezvisko: Bale§ Priezvisko:
Meno: Vladimir Meno:
Titul : prof., Ing., DrSc. Titul :
Funkcia: rektor STU v Bratislave Funkcia:

Rodné ¢&islo:

Rodné ¢&islo:

Trvale bytom: Trvale bytom:

Miesto pre podpis: _ Miesto pre podpis:

Statutérny organ Splnomocneny zastupca
Priezvisko: Priezvisko: Bako$

Meno: Meno: DuSan

Titul : Titul : prof., Ing., DrSec.
Funkecia: Funkcia: dekan FCHPT STU v

Bratislave

Rodné ¢&islo:

Rodné éislo: -

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podl;is:

Miesto pre podpis:




ITMS kod Projektu: 26240220022

loha €. 5 Zmluvy o partnerstve - PLNOMOCENSTVO

Bratislava 20.08.2009

Plnomocenstvo

Podpisany Prof. Ing. Vladimir Bales, DrSc., narodeny
, rektor na STU so sidlom v Bratislave

splnomociiujem

Prof. Ing. DuSana Bakofa, DrSc. narodeného
dekan na FCHPT STU v Bratislave na realizdciu tychto akonov:

1. na podpis Zmluvy/Dodatkov k zmluve o partnerstve k projektu
»Vyskum zdravotnych efektov rastlinnej potravy a moznosti redukcie
zdravotnych rizik”, kod projektu 26240220022, ktory bol predloZeny
Slovenskou zdravotnickou univerzitou v Bratislave v ramci opatrenia
2008/4.2./01-SORO Operacného programu Vyskum a vyvoj;

2. predkladanie Ziadosti o platbuy;

2. na overovanie sihlasu képif Gctovnych dokladov sich originalom
a podpornej dokumenticie k ¥iadostiam pre potreby projektu;

4. na vsetky ostatné tkony spojené s realizaciou projektu a s vykonom

zmluvy v stvislosti s predlozenim predmetného projektu.

Uvedené plnomocenstvo je platné pocas platnosti a ti&innosti Zmluvy o
lerstve, resp. do jeho zéaniku inym sposobom.

‘of, Ing. Vladimir Bales, DrSc. Prof. Ing. Du$an Bakos, DrSc.
rektor STU v Bratislave Dekan FCHPT STU v
Bratislave

‘dotknutej osoby priloZif, na ktora Jje vystavené plnomocenstvo




